12.4.2017 Euroopa Liidu Teataja L 100/1

II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2017/653,
8. mirts 2017,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) nr 1286/2014, mis kisitleb

kombineeritud jae- ja kindlustuspdhiste investeerimistoodete (PRIIPid) pohiteabedokumente,

kehtestades regulatiivsed tehnilised standardid seoses pdhiteabedokumentide esitusviisi, sisu,
libivaatamise ja muutmisega ning selliste dokumentide esitamise ndude tiitmise tingimustega

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2014. aasta méddrust (EL) nr 12862014, mis késitleb
kombineeritud jae- ja kindlustuspdhiste investeerimistoodete (PRIIPid) pohiteabedokumente, (') eriti selle artikli 8
1oiget 5, artikli 10 16iget 2 ja artikli 13 1diget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Maidrusega (EL) nr 1286/2014 on kehtestatud uus standardiseeritud pohiteabedokument, et parandada
jaeinvestorite arusaamist kombineeritud jae- ja kindlustuspShistest investeerimistoodetest (PRIIPidest) ning nende
toodete vorreldavust.

(2)  Et pakkuda jacinvestoritele lihtsalt loetavat, moistetavat ja vdrreldavat pdhiteavet, tuleks kehtestada iihtne
pohiteabedokumendi vorm.

(3)  Madruse (EL) nr 1286/2014 artikli 8 1ike 3 punktis a nimetatud nimi ja kontaktandmed peaksid hélmama PRIIPi
rahvusvahelist véirtpaberite identifitseerimisnumbrit vdi toote kordumatut tunnuskoodi, kui see on olemas, et
jaeinvestoril oleks lihtsam PRIIPi kohta lisateavet leida.

(4)  Tagamaks, et jaeinvestorid suudaksid moista ja vorrelda PRIIPi majanduslikke ja iguslikke omadusi ning selleks,
et pakkuda neile asjakohane tilevaade PRIIPi investeerimispShimotetest ja -strateegiast, peaks pdhiteabedokument
sisaldama standardiseeritud teavet PRIIPi liigi, selle investeerimiseesmarkide ning nende saavutamise viiside kohta
ja toote pdhiomaduste vdi -aspektide, nditeks kindlustuskatte kohta.

(5)  Jaeinvestoritele pakutav teave peaks voimaldama neil mdista ja vorrelda PRIIPidesse investeerimisega seotud riske,
et nad saaksid teha teadlikke investeerimisotsuseid. PRIIPiga seonduvad riskid vdivad olla mitmesugused. Kdige
olulisemad riskid on tururisk, krediidirisk ja likviidsusrisk. Et jaeinvestorid neid riske tdielikult mdistaksid, tuleks
riske kisitlev teave voimalikult suurel méddral kokku koondada ning esitada arvuliselt ithe riski koondniitajana
koos piisavate kirjeldavate selgitustega.

(6)  Krediidiriski hinnates peaksid PRIIPide koostajad vdtma arvesse teatud tegureid, mis vdivad jaeinvestori jaoks
krediidiriski leevendada. Seoses sellega peaks selle hindamisel, kas PRIIPi varad voi asjakohased tagatisvarad voi

(') ELTL 352,9.12.2014,1k 1.
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PRIIPi maksekohustusi tagavad varad on igal ajal kuni tdhtaja saabumiseni vordsed PRIIPi maksekohustusega oma
investorite ees, kajastama selline hinnang asjaolu, et kindlustusandjale kuuluvad varad vastavad igal ajal jooksvale
summale, mida kindlustusandja peaks maksma, et kanda oma kohustused seoses PRIIPiga iile teisele kindlustus-
andjale.

(7)  Praegu on krediidikvaliteeti hindavate asutuste reitingud jérjekindlaks krediidiriski vahendavaks nditajaks ELi
erinevates sektorites. Alati tuleks siiski krediidireitingutele tuginemist vdimaluse korral vihendada. Seetdttu on
oluline, et riski koondniitaja oleks objektiivselt tipne ning tagaks erinevate PRIIPide vorreldavuse ja et seda
jalgitaks asjakohaselt seoses tururiski ja krediidiriskiga nii, et tdendeid riskimddtmise tShususe kohta praktikas
oleks voimalik 31. detsembriks 2018 ette ndhtud midruse (EL) nr 1286/2014 libivaatamiseks kittesaadavaks
teha. Labivaatamisel tuleks votta arvesse, millises ulatuses kajastavad krediidikvaliteeti hindavate asutuste reitingud
praktikas PRIIPi koostaja krediidikvaliteeti ja iiksikute PRIIPide investoritele avalduvat krediidiriski.

(8)  Kui on oht, et mdne PRIIPi likviidsus voib PRIIPist ennetihtaegse viljumise voi teisesel turul ostja leidmise
vOimalusi arvestades varieeruda, tuleks selle kohta anda erihoiatus Samuti peaks kdnealune hoiatus sisaldama
asjaolusid, mille korral esineb risk, et PRIIPist tehtavad viljamaksed v&ivad olla ennetihtaegsete viljumiste korral
oluliselt erinevad, kaasa arvatud viljumistrahvide rakendamise tottu.

(9)  Kuigi PRIIPi tuluprognoose on keeruline koostada ja mdista, on selliseid prognoose kisitlev teave jacinvestorite
esmastes huvides ning see tuleks esitada pdhiteabedokumendis. Jaeinvestoritele tuleks anda itheselt mdistetav
teave tootluse prognooside kohta, mis oleks kooskdlas realistlike eeldustega véimaliku tootluse kohta ning PRIIPi
tururiski taseme prognoosidega ning see peaks olema esitatud viisil, mis teeb selgeks selle teabe ebakindluse ja
fakti, et voimalikud on ka paremad v6i halvemad tulemused.

(10) Et jaeinvestoritel oleks voimalik riskist aru saada, peaks pdohiteabedokument andma neile teavet voimalike
tagajargede kohta olukorras, kui PRIIPi koostaja ei suuda viljamakseid teha. Selgelt tuleks esitada, millisel mairal
on jaeinvestor sellistes olukordades kaitstud investeeringu-, kindlustus- v6i hoiusetagamissiisteemidega.

(11)  Kulusid kasitlev teave on jaeinvestoritele oluline, kui nad vdrdlevad erinevaid PRIIPe, millel vdivad olla erinevad
kulustruktuurid, ning kui nad kaaluvad, kuidas konkreetse PRIIPi kulustruktuur nende puhul rakendub, mis
soltub sellest, kui kaua nad investeeringus osalenud on, kui palju nad on investeerinud ning kui head tootlust
PRIIP niitab. Seetdttu peaks pohiteabedokument sisaldama teavet, mis vdimaldab jaeinvestoril vorrelda erinevate
PRIPide kogukulude tasemeid nende hoidmisel soovitatavate hoidmisaegade ja lithemate perioodide viltel, ning
mdista, kuidas need kulud muutuda ja aja jooksul areneda vdivad.

(12) Tarbijakatse uuring on ndidanud, et jacinvestorid suudavad mdista rahalisi niitajaid paremini kui protsendi-
madrasid. Protsentides viljendatud viikesed kuluerinevused vdivad tihendada rahasummades viljendatuna suuri
erinevusi jaeinvestori kuludes. Seetdttu tuleks pdhiteabedokumendis samuti esitada soovitatavate hoidmisaegade ja
lihemate hoidmisaegade kogukulud nii rahasummade kui ka protsendimairadena.

(13) Arvestades, et erinevat liiki kulude moju tuludele v&ib olla erinev, tuleks pdhiteabedokumendis esitada ka eri
kululiikide jaotus. Kulude jaotust tuleks viljendada standardiseeritud tingimustel ja protsendina, et erinevate
PRIIPide summasid oleks lihtne vorrelda.

(14)  Jaeinvestoritel voib tulla ette isiklike asjaolude muutuseid, mille puhul tuleb ootamatult pikaajalisest investee-
ringutest véljuda. Samuti voib vajalikuks osutuda investeeringust véljumine turusuundumuste tdttu. Arvestades
jaeinvestorite probleeme likviidsuse mddra hindamisel, mida neil oma investeeringuportfellides tervikuna vaja voib
minna, on eriti oluline teave soovitatavate hoidmisaegade ja ndutavate minimaalsete hoidmisaegade kohta ning
osalise voi tiieliku ennetihtaegse investeeringust viljumise kohta ja see teave peaks pdohiteabedokumendis
sisalduma. Samadel pdhjustel tuleks esitada selgelt niisuguse ennetihtaegse investeeringust véljumise voimalikkus
ja tagajdrjed. Tapsemalt tuleks selgelt ndidata, kas need tagajirjed tulenevad konkreetsetest tasudest, trahvidest voi
investeeringust valjumise diguste piirangutest vdi asjaolust, et konkreetse PRIIPi, mille investeeringust valjutakse,
vadrtus on investeeringust véljumise aja suhtes eriti tundlik.

(15) Vottes arvesse, et jaeinvestorid kasutaksid pohiteabedokumenti tdendoliselt ka PRIIPi pohiomaduste
kokkuvdttena, peaks see sisaldama selget teavet selle kohta, kuidas esitada toote kohta vdi PRIIPi koostaja voi
toote osas ndustamist pakkuva vdi seda miiiiva isiku kohta kaebust.
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(16) Mbdned jaeinvestorid tahavad voib-olla saada PRIIPi konkreetsete aspektide kohta lisateavet. Seetdttu peaks
pohiteabedokument sisaldama selgeid ja spetsiifilisi ristviiteid tdiendava spetsiifilise teabe asukoha kohta, kui
selline teave peab midruse (EL) nr 1286/2014 kohaselt pdhiteabedokumendis sisalduma. Kui PRIIPi koostaja on
riiklike voi ELi digusaktide kohaselt kohustatud avaldama teatavat muud teavet, tuleks jaeinvestorit sellest faktist
teavitada ning teatada talle, kuidas konealuseid muid dokumente saada, isegi kui neid tuleb esitada ainult
noudmisel. Et tagada asjaolu, et pohiteabedokument oleks vdimalikult lithike, voib esitada linke teistele
dokumentidele veebilehe abil, kui nende olemasolu tehakse selgelt teatavaks ning neile paiseb selle veebilehe
kaudu ligi.

(17)  Palju PRIIPi alusinvesteeringu vdimalusi pakkuva PRIIPi pohiteabedokumenti ei saa esitada samal kujul kui méne
teise PRIIPi pd&hiteabedokumenti, kuna igal alusinvesteeringu voimalusel on spetsiifiline riski-, tootluse ja
kuluprofiil, mistdttu ei ole vdimalik esitada kogu vajalikku teavet iihes lithikeses tervikdokumendis. Alusinves-
teeringu vdimalused vdivad olla investeeringud PRIIPidesse voi teised samalaadsed investeeringud voi alusinves-
teeringute standardiseeritud portfellid. Konealustel alusinvesteeringute voimalustel vdivad olla erinevad riskid,
tootlused ja kulud. Olenevalt alusinvesteeringu voimaluste laadist ja arvust peaks PRIIPi koostaja seega (kui ta
peab seda sobivaks) suutma koostada iga vdimaluse kohta omaette pdhiteabedokumendi. Kdnealused pohiteabe-
dokumendid peaksid sisaldama ka PRIIPi kisitlevat @ildteavet.

(18) Kui PRIIPi koostaja ei pea jaeinvestorite jaoks sobivaks iga vOimaluse omaette pohiteabedokumenti, peaks ta
esitama spetsiifilise teabe alusinvesteeringu voimaluste kohta ja {ildteabe PRIIPi kohta eraldi. Segaduse valtimiseks
peaks pohiteabedokumendis esitatav {ildteabe PRIIPi kohta andma riskide, tootluse ja kulude vahemiku, mida voib
pakutavate erinevate alusinvesteeringu vdimaluste 16ikes eeldada. Lisaks peaks spetsiifiline teave alusinvesteeringu
voimaluste kohta kajastama alati PRIIPi omadusi, mille kaudu alusinvesteeringu voimalusi pakutakse. Kdnealust
spetsiifilist teavet voib esitada mitmesuguses vormis, néiteks ithes dokumendis, milles esitatakse vajalik teave koigi
erinevate alusinvesteeringu vdimaluste kohta, vdi iga alusinvesteeringu vdimalust kisitlevate omaette
dokumentide abil. Eurofondidele ja muudele fondidele kui eurofondid, kelle suhtes kohaldatakse seoses investorile
esitatava pohiteabe dokumendi vormingu ja sisuga Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/65/EU (3
artikleid 78-81, tehakse erand mdaidruse (EL) nr 1286/2014 alusel ileminekuperioodil. Selleks et tagada
konealustele fondidele ithtne iileminekuline o6iguskord, tuleks PRIIPi koostajatel lubada jitkuvalt kasutada
kdnealuseid investorile esitatava pdhiteabe dokumente seoses PRIIPidega, mis pakuvad ainsa alusinvesteeringu
voimalusena voi koos muude alusinvesteeringute véimalustega seda liiki fonde. Kui PRIIPi koostajad otsustavad
kasutada investorile esitatava pdhiteabe dokumente seoses PRIIPidega, mis pakuvad koos muude investeeringuvdi-
malustega seda liiki fonde, tuleks ildises pohiteabedokumendis esitada iiksainus riskiklasside vahemik PRIIPi
riskiskaala vormingus. Asjaomase PRIIPi raames pakutavate koigi alusinvesteeringu vdimaluste riskiklasside
vahemik peaks hélmama nii komisjoni mairuse (EL) nr 583/2010 (%) artikli 8 kohast siinteetilist riski ja tootluse
nditajat eurofondide ja muude fondide kui eurofondide puhul kui ka kdesoleva mairuse kohast riski koondnditajat
muude alusinvesteeringute voimaluste puhul. Kui PRIIPi raames pakutakse investeeringuvdimalustena iiksnes
eurofonde v8i muid fonde kui eurofondid, tuleks PRIIPi koostajatel lubada kasutada mairuse (EL) nr 583/2010
artikli 10 kohast esitusviisi ja metoodikat. Olenemata valitud vormist peaks spetsiifiline teave olema alati
kooskdlas pohiteabedokumendis sisalduva teabega.

(19) PRIIPi koostajad peavad koostama pohiteabedokumendid, mis on tipsed, ausad, selged ega ole eksitavad.
Dokumendis sisalduvale teabele peaks jaeinvestoril olema vdimalik investeerimisotsust tehes tugineda, ning seda
ka pohiteabedokumendi algsele koostamisele jirgnevatel kuudel ja aastatel (kui tegemist on PRIIPiga, mis jadb
jaeinvestoritele kittesaadavaks). Seetdttu tuleks kehtestada standardid, mis tagavad pdhiteabedokumentide
igeaegse ja asjakohase libivaatamise ja muutmise, et need piisiksid tdpsed, ausad ja selged.

(20)  Pohiteabedokumendis sisalduva teabe koostamisel kasutatavad andmed, nditeks kulusid, riske ja tootluse
stsenaariumeid kisitlevad andmed vdivad aja jooksul muutuda. Andmete muutumine voib tuua kaasa dokumenti
lisatava teabe, nditeks riski vdi kulude niitajate muutumise. Seetdttu peaksid PRIIPi koostajad kehtestama
perioodilised protsessid pohiteabedokumendis sisalduva teabe labivaatamiseks. Konealused protsessid peaksid
holmama selle hindamist, kas andmete muutused muudavad vajalikuks dokumendi muutmise ja uuesti
viljaandmise. PRIIPi koostajate ldhenemisviis peaks kajastama seda, millises ulatuses pohiteabedokumenti lisatav

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt vddrandatavatesse védrtpaberitesse ithiseks
investeeringuks loodud ettevdtjaid (eurofondid) kisitlevate Gigus- ja haldusnormide kooskolastamise kohta (uuesti sonastatud)
(ELTL 302,17.11.2009, Ik 32). .

(*) Komisjoni 1. juuli 2010. aasta mairus (EL) nr 583/2010, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/6 5/EU
seoses investorile esitatava pdhiteabega ja tingimustega, mida tuleb tdita investorile esitatava pohiteabe voi prospekti esitamisel
veebilehel voi muul piisival andmekandjal kui paberil (ELTL 176, 10.7.2010, 1k 1).
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teabe muutub, nditeks borsil kaubeldava tuletisinstrumendi (nagu standardiseeritud futuuri, ostu- voi
miitigioptsiooni) puhul ei peaks olema vajadust pohiteabedokumendi pidevaks muutmiseks, kuna nende
instrumentide puhul vajalik teave riskide, tootluse ja kulude kohta ei kdiguks. Perioodilised lbivaatamised ei
pruugi olla piisavad juhtudel, kui PRIIPi koostaja saab viljaspool perioodilist libivaatamisprotsessi teada voi oleks
pidanud teada saama muutustest, mis véivad mdjutada oluliselt pdhiteabedokumendis sisalduvat teavet, niiteks
varasemalt avaldatud PRIIPi investeerimispdhimdtete vdi -strateegia muudatused, mis oleksid jaeinvestorite
seisukohast olulised, v&i olulised muutused kulude struktuuris voi riskiprofiilis. Sel pdhjusel tuleks nduda PRIIPi
koostajatelt ka selliste protsesside kehtestamist, mille abil tehakse kindlaks olukorrad, mil pdhiteabedokumendis
sisalduvat teavet tuleks libi vaadata ja muuta erandkorras.

(21)  Kui pohiteabedokumendi perioodilisel voi erakorralisel libivaatamisel tuvastatakse kohustuslikult dokumenti
kantava teabe muutuseid vdi jireldatakse, et pohiteabedokumendis sisalduv teave ei ole enam tipne, aus, selge ja
mitte-eksitav, peaks PRIIPi tootjal olema kohustus muuta p&hiteabedokumenti, et vastavat muutunud teavet
arvesse votta.

(22)  Arvestades, et muudatused voivad jaeinvestorite ja nende investeeritavate varade tulevase paigutamise seisukohast
olulised olla, peaks jaeinvestoritel olema lihtne uut pdhiteabedokumenti leida, mis tuleks avaldada ja mis peaks
olema selgelt dratuntav PRIIPi koostaja veebilehel. Kui vdimalik, peaks PRIIPi koostaja jaeinvestoreid pohiteabe-
dokumentide muutmisest teavitama, kasutades niiteks postiloendeid vdi e-posti teavitusi.

(23)  Pohiteabedokumentide kittetoimetamise ajastamisel jdrjepideva lihenemisviisi tagamiseks kogu ELis peaksid
PRIIPi koostajad olema kohustatud esitama pdhiteabedokumendi aegsasti enne seda, kui PRIIPiga seotud leping
voi pakkumine on kénealuse jaeinvestori jaoks siduvaks muutunud.

(24) Pohiteabedokument tuleks teha jaeinvestoritele kittesaadavaks piisavalt kaua enne investeerimisotsust, et neil
oleks vdimalik otsust tehes asjakohast PRIIPi teavet mdista ja arvesse vdtta. Kuna investeerimisotsus tehakse enne
voimaliku jarelemdtlemisperioodi algust, tuleks pohiteabedokument esitada enne vastavat jirelemdtlemisperioodi.

(25)  Kuigi jaeinvestor peaks igal juhul saama pdohiteabedokumendi aegsasti enne seda, kui PRIIPiga seotud leping voi
pakkumine on tema jaoks siduvaks muutunud, voib see, mida pidada jacinvestori jaoks piisavaks ajaks, et teavet
moista ja arvesse votta, olla erinev, kuna erinevatel jaeinvestoritel on erinevad vajadused, kogemused ja
teadmised. Seetottu peaks isik, kes PRIIPi kohta ndu annab voi seda miiiib, votma tiksikute jaeinvestorite puhul
nende jaoks pdhiteabedokumendi sisu kaalumiseks vajalikku aega kindlaks madrates selliseid tegureid arvesse.

(26)  Teadliku investeerimisotsuse tegemiseks vdib jaeinvestoril vaja minna lisaaega, kui ta kaalub keeruka PRIIPi voi
talle varasemalt tundmatu PRIIPi pdhiteabedokumenti. Seetdttu tuleks ka selliseid tegureid arvesse votta, kui
kaalutakse, milline aeg on pdhiteabedokumendi esitamisel piisav.

(27)  Olukorra kiireloomulisust tuleks Sigeaegsuse kriteeriumi madramisel samuti arvesse votta — nditeks juhul, kui
jaeinvestori jaoks on tdhtis osta PRIIP konkreetse hinnaga ning hind on tehingu aja suhtes tundlik.

(28)  Uhtsuse huvides ja finantsturgude sujuva toimimise tagamiseks on vaja, et kiesoleva miiruse sitteid ja mairuse
(EL) nr 1286/2014 sitteid hakataks kohaldama samast kuupaevast.

(29) Kiesolev mddrus pdohineb regulatiivsete tehniliste standardite eelndul, mille on komisjonile esitanud Euroopa
Pangandusjirelevalve, Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jarelevalve ning Euroopa Viirtpaberituru-
jarelevalve (Euroopa jdrelevalveasutused).

(30)  Euroopa jirelevalveasutused on korraldanud kiesoleva médruse aluseks olevate regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu teemal avaliku arutelu, analiiisinud potentsiaalseid seonduvaid kulusid ja kasulikkust ning kiisinud
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arvamust Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidruse (EL) nr 1093/2010 (*) artikli 37 kohaselt asutatud
pangandussektori sidusrithmade kogult, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 1094/2010 () artikli 37
kohaselt asutatud kindlustuse ja edasikindlustuse sidusriihmade kogult ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) nr 1095/2010 (%) artikli 37 kohaselt asutatud vaartpaberituru sidusrithmade kogul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK

POHITEABEDOKUMENDI SISU JA ESITUSVIIS
Artikkel 1
Uldteabe jaotis

Pohiteabedokumendi jaotis, mis seondub PRIIPi koostaja isiku ja tema suhtes pddeva asutusega, peab sisaldama kogu
jargmist teavet:

a) PRIIPi koostaja poolt PRIIPile madratud nimi ning olemasolu korral PRIIPi rahvusvaheline vairtpaberite identifitseeri-
misnumber vdi toote kordumatu tunnuskood;

b) PRIIPi koostaja juriidiline nimi;

¢) PRIIPi koostaja spetsiaalse veebilehe aadress, millel antakse jaeinvestoritele teavet selle kohta, kuidas vdtta PRIIPi
koostajaga ithendust, ning telefoninumber;

d) PRIIPi koostaja iile pdhiteabedokumendiga seoses jdrelevalvet tegeva paddeva asutuse nimi;
e) pohiteabedokumendi koostamise kuupdev voi selle hilisema muutmise korral viimase muudatuse kuupiev.

Esimeses 16igus osutatud jaotise teave hélmab ka mdiruse (EL) nr 1286/2014 artikli 8 I6ike 3 punktis b osutatud
hoiatust arusaadavuse kohta, kui PRIIP vastab iihele jirgmistest tingimustest:

a) see on kindlustuspdhine investeerimistoode, mis ei vasta Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/97 ()
artikli 30 16ike 3 punktis a sitestatud nduetele;

b) see on PRIIP, mis ei vasta Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/65/[EL (%) artikli 25 loike 4 punkti a
alapunktides i—vi sitestatud nduetele;

Artikkel 2
Jaotis ,Mis toode see on?“

1.  Pohiteabedokumendi jaotises ,Mis toode see on?* sisalduv PRIIPi liigiga seotud teave peab kirjeldama PRIIPi
oiguslikku vormi.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELTL 331,15.12.2010, 1k 12).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1094/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja Tédandjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, lk 48).

(°) Euroopa Parlamendi ja néukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujérelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELTL 331,15.12.2010, Ik 84).

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. jaanuari 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/97, mis késitleb kindlustustoodete turustamist (ELT L 26,
2.2.2016,1k 19).

(®) Euroopa Parlam)endi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65[EL finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse
direktiive 2002/92/EUja 2011/61[EL (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 349).
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2. Pohiteabedokumendi jaotises ,Mis toode see on?“ sisalduv PRIIPi eesmirke ja nende saavutamise viise kirjeldav
teave peab olema lithidalt, selgelt ja lihtsalt mdistetaval kujul kokku vdetud. Kdnealuses teabes tuleb kindlaks mairata
peamised tegurid, millest sdltub tulu, alusinvesteeringu varad vdi alusvairtused, ning tulu kindlaksmdadramise viis, samuti
suhe PRIIPi tootluse ning alusvarade vdi alusvdirtuste vahel. Kdnealune teave peab kajastama suhet PRIIPi soovitatava
hoidmisaja ning riski ja tootluse profiili vahel.

Kui esimeses punktis osutatud varade voi alusvéirtuste hulk on selline, et spetsiifilisi viiteid neile kdigile ei saa pdhiteabe-
dokumendi raames esitada, tuleb nimetada ainult alusinvesteeringute varade voi alusvéirtustega seotud turusegmendid
voi instrumentide liigid.

3. Pohiteabedokumendi jaotises ,Mis toode see on? sisalduv kirjeldus sellest, millist liiki jaeinvestorile on PRIIP
suunatud, peab sisaldama teavet PRIIPi koostaja médratletud jaeinvestorite sihtrithma kohta eclkdige olenevalt kliendi
tiiibi vajadustest, omadustest ja eesmdirkidest, millega PRIIP sobib. Kdnealuse kindlaksmdiramise aluseks on
jaeinvestorite vdime kanda investeerimiskahjumit, ning nende investeerimishorisondi eelistused, teoreetilised teadmised ja
varasemad kogemused PRIIPidega, finantsturud ning potentsiaalsete 16ppklientide vajadused, omadused ja eesmirgid.

4.  Pohiteabedokumendi jaotises ,Mis toode see on?“ sisalduvad iiksikasjad kindlustushiivitiste kohta holmavad
kokkuvotlikult kindlustuslepingu pdhiomadusi, iga hdlmatud hiwvitise kirjeldust ning selgitavat markust selle kohta, et
konealuste hiivitiste vddrtus on esitatud jaotises ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?*, ja teavet, mis kajastab
jaeinvestorite sihtrithma tiitipilisi biomeetrilisi omadusi, niidates iildmakset, biomeetrilist riskitasu, mis on osa sellest
tildmaksest, ning biomeetrilise riskitasu moju investeeringu tootlusele soovitatava hoidmisaja 16pus voi biomeetrilise
riskitasu sellise kuluosa md&ju, mida on arvesse vdetud kulusid kisitleva teabe tabelis esitatud korduvkuludes, mis on
arvutatud vastavalt lisale VII. Kui makse tehakse ithekordse kindla summana, esitatakse ka investeeritav summa. Kui
makseid tehakse perioodiliselt, peab teave sisaldama perioodiliste maksete arvu, keskmise biomeetrilise riskitasu
hinnangut protsendina aastamaksest ning keskmiselt investeeritava summa hinnangut.

Esimeses 16igus osutatud iiksikasjad hdlmavad ka selle kirjeldust, kuidas kindlustuspreemia maksed (samavdirsed
kindlustushiivitiste hinnangulise vdartusega) mdjutavad jaeinvestori investeeringu tootlust.

5.  Pohiteabedokumendi jaotises ,Mis toode see on?* sisalduv PRIIPi tihtajaga seotud teave peab sisaldama kogu
jargmist teavet:

a) PRIIPi 1opptihtaeg voi marge, et 18pptihtaega ei ole;
b) mirge selle kohta, kas PRIIPi koostajal on &igus PRIIP ithepoolselt 16petada;

c) kirjeldus asjaoludest, mille korral voib PRIIPi automaatselt 1dpetada, ning 13petamise kuupievad, kui need on teada.

Artikkel 3

Jaotis ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?“

1.  Pohiteabedokumendi jaotises ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?“ rakendavad PRIIPi koostajad I lisas esitatud
riski esitamise metoodikat, hélmavad III lisas nimetatud riski koondniitaja esitamise tehnilisi aspekte ning jargivad IV ja
V lisas antud tootluse stsenaariumite esitamise tehnilisi suuniseid, vorminguid ja meetodeid.

2.  Pohiteabedokumendi jaotises ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?“ peavad PRIIPi koostajad esitama kogu
jargmise teabe:

a) PRIIPi riskitase riskiklassi kujul, kasutades riski koondnéitajat arvulisel skaalal 1-7;
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b) konkreetne viide igale mittelikviidsele PRIIPile vdi oluliselt asjakohase likviidsusriskiga PRIIPile, nagu maddratletud
II lisa osas 4, kasutades vastavat hoiatust riski koondnditaja esitamisel;

c) kirjeldav selgitus riski koondnditaja all selle kohta, et kui PRIIP on nomineeritud muus valuutas kui selle liikmesriigi
ametlik valuuta, milles PRIIPi turustatakse, voib tulu turustamise liikmesriigi ametlikus valuutas viljendatuna
olenevalt valuutakursi koikumistest muutuda;

d) lihikirjeldus PRIIPi riski ja tootluse profiili kohta ning hoiatus, et PRIIPi risk vdib olla oluliselt suurem kui riski
koondniitajana esitatu juhul, kui PRIIPi ei hoita 1dpptihtajani vdi soovitatava hoidmisaja viltel (kui see on
asjakohane);

e) lepinguliselt kokku lepitud ennetdhtaegse investeeringust viljumise trahvidega voi pikkade investeeringust véljumisest
etteteatamisperioodidega PRIIPide puhul viide asjakohastele alustingimustele jaotises ,Kui kaua peaksin ma seda
investeeringut hoidma ning kas ma saan raha varem vilja vtta?*;

f) mirge voimaliku maksimaalse kahjumi kohta, teave, et investeeringust vdidakse ilma jadda, kui see ei ole kaitstud voi
kui PRIIPi tootja ei suuda vdljamakseid teha, voi et lisaks algsele investeeringule vdidakse nduda vajalikke tdiendavaid
investeeringumakseid ja et kogukahjum vdib oluliselt iiletada algse koguinvesteeringu.

3. PRIIPi koostajad peavad esitama pdhiteabedokumendi jaotises ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?* kolm

asjakohast V lisas sitestatud tootluse stsenaariumit. Need neli tootluse stsenaariumit peavad esindama stressistse-
naariumit, ebasoodsat stsenaariumit, moddukat stsenaariumit ja soodsat stsenaariumit.

4. Kindlustuspdhiste investeerimistoodete puhul lisatakse pdhiteabedokumendi jaotisele ,Millised on riskid ja mis kasu
ma saan?“ tdiendav tootluse stsenaarium, mis kajastab kindlustushiivitist, mille hiivitisesaaja saab kindlustusega kaetud
sindmuse esinemisel.

5. PRIPide puhul, mis on reguleeritud turul v&i Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) nr 600/2014 (°)
artikli 28 kohaselt reguleeritud turuga samavdirsena kisitletaval kolmanda riigi turul kaubeldavad futuurid,
ostuoptsioonid vdi miiiigioptsioonid, tuleb pdhiteabedokumendi jaotisele ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?* lisada
tootluse stsenaariumid viljamaksete struktuuri graafikute vormis, nagu on sitestatud V lisas.

Artikkel 4
Jaotis ,,Mis juhtub, kui [PRIIPi koostaja nimi] ei saa viljamakset teha?“

Pohiteabedokumendi jaotises ,Mis juhtub, kui [PRIIPi koostaja nimi] ei saa viljamakset teha?” esitavad PRIIPi koostajad
jargmise teabe:

a) mirge selle kohta, kas jaeinvestor vdib kanda rahalist kahju PRIIPi koostaja makseviivituse tdttu voi muu iiksuse kui
PRIIPi koostaja makseviivituse tdttu ning selle iiksuse nimetus;

b) selgitus, kas punktis a osutatud kahju kaetakse mdnest investeeringute hiivitamise vOi tagamise skeemist ning kas
sellele katmisele kohaldatakse mingeid piiranguid voi tingimusi.

Artikkel 5
Jaotis ,Millised on kulud?“

1. Pohiteabedokumendi jaotises ,Millised on kulud?* rakendavad PRIIPi koostajad
a) lisas VI sitestatud kulude arvutamise meetodeid;

b) kulusid kisitleva teabe esitamisel VII lisas sitestatud tabeleid ,Kulud aja jooksul“ ja ,Kulude koosseis“ kooskdlas seal
antud asjakohaste tehniliste suunistega.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta méirus (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide turgude kohta ning millega
muudetakse mairust (EL) nr 648/2012 (ELTL 173, 12.6.2014, k 84).
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2. Pohiteabedokumendi jaotise ,Millised on kulud?” tabelis ,Kulud aja jooksul® esitavad PRIIPi koostajad PRIIPi
agregeeritud kogukulude kulu koondniitaja ithe arvuna rahasummas ja protsendina viljendatuna erinevate VI lisas
sdtestatud ajavahemike kohta.

3. Pohiteabedokumendi jaotise ,Millised on kulud?“ tabelis ,Kulude koosseis“ esitavad PRIIPi koostajad jirgmise teabe:
a) koik tihekordsed kulud, nditeks sisenemis- ja valjumiskulud viljendatuna protsendina;

b) kdik korduvkulud, niiteks portfelli tehingukulud aastas, ja muud korduvkulud aastas viljendatuna protsendina;

¢) koik lisakulud, naiteks tootlustasud voi teenitud intress valjendatuna protsendina.

4. PRIIPi koostajad lisavad kirjelduse iga pohiteabedokumendi jaotise ,Millised on kulud?” tabelis ,Kulude koosseis*
sisalduva erineva kulu kohta, selgitades, millal ja kuidas vdivad need kulud erineda tegelikest kuludest, mida jaeinvestor
kandma peab, voi millal ja kuidas vdivad need oleneda jacinvestori valikust teatud vdimalusi kasutada v&i mitte
kasutada.

Artikkel 6
Jaotis ,,Kui kaua peaksin ma seda investeeringut hoidma ning kas ma saan raha varem vilja votta?“

Pohiteabedokumendi jaotises ,Kui kaua peaksin ma seda investeeringut hoidma ning kas ma saan raha varem vilja
votta?” esitavad PRIIPi koostajad jargmise teabe:

a) lihikirjeldus soovitatava v6i minimaalse ndutava hoidmisaja valimise pdhjuste kohta;

b) kirjeldus investeeringust véljumise protsessi ning selle kohta, millal on investeeringust viljumine vdimalik, lisades
mirke raha varasema viljavotmise moju kohta PRIIPi riski ja tootluse profiilile v&i kapitalitagatiste kohaldatavusele;

¢) teave tasude ja trahvide kohta, mida enne Idpptihtaega vdi muud ettendhtud kuupdeva kui soovitatav hoidmisaeg
investeeringust viljumise puhul rakendatakse, lisades ristviite pohiteabedokumendis artikli 5 kohaselt sisalduvale
kulusid kasitlevale teabele ning selgituse selliste tasude ja trahvide mdju kohta erinevate hoidmisaegade korral.

Artikkel 7
Jaotis ,, Kuidas ma saan esitada kaebuse?“

Pohiteabedokumendi jaotises ,Kuidas ma saan esitada kaebuse?” esitavad PRIIPi koostajad kokkuvétlikul kujul jirgmise
teabe:

a) sammud, mida tuleb astuda, et esitada toote vdi PRIIPi koostaja voi selle kohta ndu andva voi seda miiiiva isiku
kiditumise kohta kaebus;

b) link selliste kaebuste esitamise vastavale veebilehele;

c) ajakohane postiaadress ning e-posti aadress, kuhu selliseid kaebuseid saata saab.

Artikkel 8
Jaotis ,,Muu asjakohane teave”

1.  Pohiteabedokumendi jaotises ,Muu asjakohane teave“ mirgivad PRIIPi koostajad dra tdiendavad teabedokumendid,
mida on vdimalik pakkuda ning selle, kas konealused tdiendavad teabedokumendid tehakse kittesaadavaks mone
juriidilise ndude alusel voi ainult jaeinvestori ndudel.
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2.  Pohiteabedokumendi jaotises ,Muu asjakohane teave® sisalduvat teavet voib esitada kokkuvétlikul kujul, esitades
lingi veebisaidile, kus on kittesaadavaks tehtud ka muid tiksikasju peale 16ikes 1 osutatud dokumentide.

Artikkel 9
Vorm

PRIIPi koostajad esitavad pohiteabedokumendi I lisas sitestatud vormi kasutades. Vorm tididetakse kooskolas kiesolevas
delegeeritud méddruses ning méiruses (EL) nr 1286/2014 sitestatud nduetega.

11 PEATUKK

POHITEABEDOKUMENTI KASITLEVAD ERISATTED
Artikkel 10
Erinevaid investeerimisvdimalusi pakkuvad PRIIPid

Kui PRIIP pakub erinevaid alusinvesteeringute vdimalusi ning neid investeerimisvdimalusi kisitlevat teavet ei saa esitada
ithes lithikeses eraldiseisvas pdhiteabedokumendis, esitavad PRIIPi koostajad iihe jirgmistest:

a) pohiteabedokument iga PRIIPis sisalduva alusinvesteeringu vdimaluse kohta, sealhulgas I peatiiki kohane teave PRIIPi
kohta;

b) iildine pohiteabedokument, mis kirjeldab PRIIPi kooskdlas I peatiikiga, kui artiklites 11 kuni 14 ei ole teisiti ette
nihtud.

Artikkel 11
Uldise pohiteabedokumendi jaotis ,,Mis toode see on?*

Jaotises ,Mis toode see on?“ esitavad PRIIPi koostajad (erandina artikli 2 15igetest 2 ja 3) jargmise teabe:

a) alusinvesteeringu vdimaluste litkide kirjeldus, sealhulgas turusegmendid voi instrumentide liigid, ning peamised
tegurid, millest soltub tulu;

b) teavitus selle kohta, et investori tiilip, kellele turustamiseks PRIIP on mdeldud, on erinevatel alusinvesteeringute
voimalustel erinev;

¢) mirge selle kohta, kust saab spetsiifilist teavet iga alusinvesteeringu vdimaluse kohta.

Artikkel 12
Uldise pohiteabedokumendi jaotis ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?“

1. Jaotises ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?“ esitavad PRIIPi koostajad erandina artikli 3 16ike 2 punktist a ja
1ikest 3 jargmise teabe:

a) koigi PRIIPi raames pakutavate alusinvesteeringu voimaluste riskiklasside vahemik, kasutades III lisas sdtestatud riski
koondniitajat arvulisel skaalal 1-7;

b) teavitus selle kohta, et investeeringu risk ja tulu on erinevatel alusinvesteeringute véimalustel erinevad;
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¢) lithike selgitus selle kohta, kuidas PRIIPi tootlus tervikuna alusinvesteeringu vdimalustest s6ltub;

d) mirge selle kohta, kust saab spetsiifilist teavet iga alusinvesteeringu vdimaluse kohta.

2. Kui PRIIPi koostajad kasutavad 16ike 1 punktis a osutatud riskiklasside kindalaksmédramiseks vastavalt artikli 14
loikele 2 investorile esitatavat pohiteabe dokumenti, kasutavad nad juhul, kui alusinvesteeringu vdimalusteks on

eurofondid vdi muud fondid kui eurofondid, méddruse (EL) nr 583/2010 artikli 8 kohast siinteetilist riski ja tootluse
nditajat.

Artikkel 13
Uldise pohiteabedokumendi jaotis ,Millised on kulud?“

1.  Jaotises ,Millised on kulud?” esitavad PRIIPi koostajad erandina artikli 5 16ike 1 punktist b jargmise teabe:

a) PRIIPi kulude vahemik VII lisas sdtestatud tabelites ,Kulud aja jooksul“ ja ,Kulude koosseis*;

b) teavitus selle kohta, et kulud jaeinvestori jaoks on erinevatel alusinvesteeringute vdimalustel erinevad;

) marge selle kohta, kust saab spetsiifilist teavet iga alusinvesteeringu voimaluse kohta.

2. Olenemata artikli 5 16ike 1 punktis a sitestatud nduetest ja erandina VI lisa punktidest 12-20 vdivad PRIIPi

koostajad juhul, kui nad kasutavad vastavalt artikli 14 1dikele 2 investorile esitatavat pohiteabe dokumenti, kohaldada
olemasolevate eurofondide v6i muude fondide kui eurofondid puhul VI lisa punktis 21 sitestatud metoodikat.

3. Kui PRIIPi koostajad kasutavad vastavalt artikli 14 l6ikele 2 investorile esitatavat pdhiteabe dokumenti ainsaks
alusinvesteeringu voimaluseks olevate eurofondide voi muude fondide kui eurofondid puhul, vdivad nad erandina
artiklist 5 médrata PRIIPiga seotud tasud kindlaks vastavalt maaruse (EL) nr 583/2010 artiklile 10.

Artikkel 14
Spetsiifiline teave iga alusinvesteeringu vdimaluse kohta

1. Seoses artiklites 11, 12 ja 13 osutatud spetsiifilise teabega lisavad PRIIPi koostajad iga alusinvesteeringu vimaluse
kohta kogu jirgmise teabe:

a) kui see on asjakohane, hoiatus arusaadavuse kohta;

b) investeerimise eesmirgid, nende saavutamise viisid ning kavandatav sihtturg vastavalt artikli 2 Idigetele 2 ja 3;

c) riski koondniitaja ja selgitus ning tootluse stsenaariumid vastavalt artiklile 3;

d) kulude kirjeldus vastavalt artiklile 5.

2. Erandina loikest 1 vdivad PRIIPi koostajad kasutada kiesoleva delegeeritud médruse artiklite 11-13 kohase
konkreetse teabe esitamiseks direktiivi 2009/65/EU artiklite 78-81 kohaselt koostatud investorile esitatavat pdhiteabe

dokumenti, kui vahemalt iiks 16ikes 1 osutatud alusinvesteeringu vdimalus on médruse (EL) nr 1286/2014 artiklis 32
osutatud eurofond vdi muud fond kui eurofond.

Il PEATUKK

POHITEABEDOKUMENDI LABIVAATAMINE JA MUUTMINE
Artikkel 15
Libivaatamine

1. PRIIPi koostajad vaatavad pohiteabedokumendis sisalduva teabe labi iga kord, kui toimub muutus, mis mé&jutab voi
voib méjutada oluliselt pohiteabedokumendis sisalduvat teavet ning vdhemalt iga 12 kuu jooksul alates pdhiteabe-
dokumendi algse avaldamise kuupédevast.
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2. Artiklis 1 osutatud ldbivaatamisel kontrollitakse, kas pdhiteabedokumendis sisalduv teave on jitkuvalt tipne, aus,
selge ega ole eksitav. Eelkdige kontrollitakse jargmist:

a) kas pohiteabedokumendis sisalduv teave on kooskélas mairuse (EL) nr 1286/2014 iildiste vormi- ja sisunduetega voi
kdesolevas delegeeritud mairuses sitestatud konkreetsete vormi- ja sisunduetega;

b) kas PRIIPi turu- voi krediidiriski nditajad on muutunud, kui nende muutuste koondmdju téttu tuleb PRIIPi iile viia
muusse riski koondniitaja klassi, kui oli margitud libivaadatavas péhiteabedokumendis;

¢) kas PRIPi tulu keskvdirtus modduka tootluse stsenaariumi korral viljendatuna aastase protsentuaalse tuluna on
muutunud rohkem kui viie protsendipunkti vdrra.

3. Loike 1 kohaldamisel kehtestavad PRIIPi koostajad kogu PRIIPi kasutusajaks (kui see jddb jaeinvestoritele
kittesaadavaks) sobivad protsessid, et saada pdhjendamatute viivitusteta teada kdik asjaolud, mis vdivad tuua kaasa
muutuse, mis mdjutab vdi voib mdjutada pdhiteabedokumendis sisalduva teabe tipsust, ausust ja selgust, ning haldavad
neid protsesse.

Artikkel 16

Muutmine

1. PRIIPi koostajad muudavad p&hiteabedokumenti liigselt viivitamata, kui artikli 15 kohasel libivaatamisel jireldati,
et pohiteabedokumenti tuleb teha muudatusi.

2. PRIIPi koostajad tagavad kdigi neist muudatustest mojutatud pohiteabedokumendi jaotiste ajakohastamise.

3. PRIIPi koostaja avaldab muudetud pdhiteabedokumendi oma veebilehel.

IV PEATUKK

POHITEABEDOKUMENDI KATTETOIMETAMINE

Artikkel 17

Aegsasti esitamist kisitlevad tingimused

1. PRIIPi kohta ndu andev vdi seda miiiiv isik esitab pohiteabedokumendi piisavalt vara, et anda jaeinvestorile
kiillaldaselt aega selle arvessevotmiseks enne, kui moni PRIIPiga seotud leping vdi pakkumine on tema jaoks siduvaks
muutunud, olenemata sellest, kas jaeinvestorile vdimaldatakse jirelemdtlemisperioodi.

2. Loike 1 kohaldamisel hindab PRIIPi kohta ndu andev v&i seda miiiv isik igale jaeinvestorile pohiteabedokumendi
arvessevotmiseks vajalikku aega, arvestades jargmist:

a) jaeinvestori kogemused ja teadmised PRIIPi kontekstis voi sellega samalaadsete voi sellest tulenevate riskidega
samalaadsete riskidega PRIIPide kontekstis;

b) PRIIPi keerukus;

¢) kui ndustamine v6i miiiik toimub jaeinvestori algatusel, siis jaeinvestori selgesdnaliselt viljendatud kiireloomulisus
kavandatava lepingu v&i pakkumise s6lmimisel.
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Artikkel 18

Loppsite
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2018.

Artikli 14 16iget 2 kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2019.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 8. mirts 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA

POHITEABEDOKUMENDI VORM

PRIIPi koostajad jirgivad jaotiste jarjekorda ning pealkirju, nagu need on esitatud vormil, millega aga ei fikseerita
parameetreid iiksikute jaotiste pikkuste voi lehekiiljepiiride paigutamise kohta ning mille suurusele kehtib iildine kolme
A4-suurusega lehekiilje tilempiir.

Pohiteabedokument

Eesmark

Kaesolevas dokumendis esitatakse pohiteave kiesoleva investeerimistoote kohta. See ei ole
turustusmaterjal. Siin esitatud teave on Gigusaktidega ette nahtud selleks, et aidata Teil moista
kiesoleva toote olemust, sellega seotud riske ja kulusid ning toote potentsiaalset kasumlikkust ja

Toode

[Toote nimetus][PRIIPi koostaja nimi][vajadusel: ISIN kood voi toote kordumatu tunnuskood)]
[PRIIPi koostaja veebileht] Helistage [telefoninumber], et saada lisateavet [PRIIPi koostaja padev
asutus seoses pohiteabedokumendiga)p8hiteabedokumendi koostamise kuupiev]

[Hoiatus (vajadusel) Te olete ostmas keerukat toodet, mis véib olla raskesti moistetav.]

Mis toode see on?
Toote liik

Eesmirgid
Jaeinvestorite sihtrilhm

[Kindlustushiivitised ja kulud]

Millised on riskid ja mis kasu ma saan?

Riskingitaja Riski ja tootluse profiili kirjeldus
Riski koondniitaja
Riski koondniitaja vorm ning 111 lisa kohased kirjeldavad selgitused
maksimaalse vdimaliku kahjumi kohta: kas voin kaotada kogu inves-
teeritud kapitali? Kas on oht, et mulle tekib rahalisi kohustusi juurde?
Kas kapitalikaitse tururiski vastu on olemas?

Tootluse Tootluse stsenaariumi vormid ja kirjeldused vastavalt V lisale, sealhul-
gas vajadusel teave jacinvestorite tulude tingimuste kohta voi tootes
stsenaariumid sisalduvate tootluse iilempiiride kohta ning mirkus, et tegelikku vil-

jamakset vaivad majutada investori piritoluliikmesriigi maksualased
digusaktid,
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Mis juhtub, kui [PRIIPi koostaja nimi] ei saa viljamakset teha?

Teave selle kohta, kas on olemas garantiiskeemid, garantii andja vol investeeringute tagamise
skeemi haldaja nimi, sealhulgas kaetud ja katmata riskid,

Millised on kulud?

Kulud aja
lacl e Vorm ja kirjeldavad selgitused vastavalt VII lisale
jooksul
Kulude Vorm ja kirjeldavad selgitused vastavalt VII lisale
koosseis Lisada kirjeldavad selgitused teiste turustamiskulude kohta

Kui kaua peaksin ma seda investeeringut hoidma ning kas ma saan raha
varem vilja votta?
Soovitatav [néutav minimaalne] hoidmisperiood: [x]

Teave selle kohta, kas investeeringust on voimalik viilliuda enne lapptihtaega, selle tingimused ning
rakendatavad tasud ja trahvid, kui neid on. Teave enne tihtaega voi enne soovitatava hoidmisaja loppu raha
villjavatmise tagajirgede kohta.

Kuidas ma saan esitada kaebuse?

Muu asjakohane teave
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II LISA

RISKI ESITAMISE MEETODID

1. OSA

Tururiski hindamine
Tururiski nditaja (Market Risk Measure — MRM) kindlaksmddramine

1. Tururiski mdddetakse aastase volatiilsusega, mis vastab VaR riskivéirtusele (VaR) tdendosusega 97,5 % soovitatava
hoidmisaja viltel, kui ei ole teisiti margitud. VaR on protsent investeeritud summast, mis tagastatakse jaeinvestorile.

2. PRIIPile méddratakse MRM klass jargmise tabeli alusel:

MRM klass VaR-ekvivalentne volatiilsus (VEV)

1 <0,5%

2 0,5%-5,0%
3 50%—-12%
4 12%-20%
5 20 % - 30 %
6 30 % — 80 %
7 > 80 %

PRIIPi kategooriate mddratlemine tururiski hindamisel
3. Tururiski hindamisel jagatakse PRIIPid nelja kategooriasse.

4. Kategooria 1 hélmab jargmist:
a) PRIIPid, mille puhul investorid vdivad kaotada rohkem kui summa, mille nad investeerisid;

b) PRIIPid, mis kuuluvad tihte Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/65/EL (') I lisa C jao punktides 4
kuni 10 osutatud kategooriatest;

¢) PRIIPid voi alusinvesteeringud, mille hinda méaratakse harvem kui kord kuus v6i millel ei ole sobivat vordlus- vi
asendushinda voi mille sobiv vordlus- voi asendushind mairatakse harvem kui kord kuus.

5. Kategooria 2 hdlmab PRIIPe, mis kas vahetult voi siinteetiliselt pakuvad vdimendamata alusinvesteeringute hindade
positsiooni vdi vdimendamata alusinvesteeringute positsiooni, millest tehakse viljamakseid nende alusinvesteeringute
hindade piisiva kordaja alusel, kui PRIIPi kohta on olemas vdhemalt 2 aastat ajaloolisi pdevahindu voi 4 aastat
ajaloolisi nidalahindu vdi 5 aastat kuuhindu v&i kui on olemas sobivad vordlus- voi asendushinnad tingimusel, et
need vordlus- vdi asendushinnad vastavad samadele hinnaajaloo pikkuse ja sageduse kriteeriumitele.

6. Kategooria 3 holmab PRIIPe, mille véirtused kajastavad alusinvesteeringute hindu, kuid mitte nende alusinves-
teeringute plisiva kordajana, kui on olemas vdhemalt 2 aastat alusvarade ajaloolisi pdevahindu, 4 aastat ajaloolisi
nddalahindu voi 5 aastat kuuhindu vdi kui on olemas sobivad vordlus- voi asendushinnad tingimusel, et need
vordlus- voi asendushinnad vastavad samadele hinnaajaloo pikkuse ja sageduse kriteerjumitele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/6 5/EL finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse
direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL (ELTL 173, 12.6.2014, Ik 349).

-
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7. Kategooria 4 holmab PRIIPe, mille vairtused sdltuvad osaliselt turul mittejlgitavatest teguritest, sealhulgas kindlustus-
pohiseid PRIIPe, mis jagavad jaeinvestoritele mingi osa PRIIPi koostaja kasumist.

PRIIPi kategooriate kindlaksmddramiseks asjakohaste vordlus- voi asendushindade kasutamine

Kui PRIIPi koostaja kasutab sobivaid vordlus- ja asendushindu, peavad need olema PRIIPi tootlust mairavate varade voi
positsioonide suhtes esinduslikud. PRIIPi koostaja peab selliste vordlus- voi asendushindade kasutamise dokumenteerima.

MRMi Rlassi kindlaksmdadramine kategooria 1 PRIIPide puhul

8. Kategooria 1 PRIIPide MRM Kklass on 7, vilja arvatud kiesoleva lisa punkti 4 alapunktis ¢ osutatud PRIIPide puhul,
mille MRM klass on 6.

MRMi klassi kindlaksmddramine kategooria 2 PRIIPide puhul

9. VaR arvutatakse viimase 5 aasta jooksul jilgitud PRIIPi voi selle vordlus- v6i asendusvara hinna tootluste jaotuse
hetkede alusel. Jalgimise sagedus peab olema vihemalt igakuine. Kui hinnad on kittesaadavad igapdevaselt, peab
sagedus olema igapédevane. Kui hinnad on kittesaadavad iganddalaselt, peab sagedus olema iganidalane. Kui hinnad
on kittesaadavad kaks korda kuus, peab sagedus olema kaks korda kuus.

10. Kui igapdevaste hindade andmeid 5 aasta kohta puuduvad, voib kasutada lithemat perioodi. PRIIPi vdi selle vordlus-
voi asendusvara igapdevaselt jdlgitud hinna puhul peab jilgitavat tootlust olema vdhemalt 2 aastat. PRIIPi
iganidalaselt jalgitud hinna puhul peab jilgitavaid andmeid olema vihemalt 4 aastat. PRIIPi igakuiselt jalgitava hinna
puhul peavad jilgitavad andmed holmama vihemalt 5-aastast perioodi.

11. Iga perioodi tootlus mdiratletakse naturaallogaritmina jooksva perioodi 1dpu turu sulgemishinna ning eelneva
perioodi 16pu turu sulgemishinna suhtarvust.

12. VaR riskivéddrtus tootluse ruumis (,return space) antakse Cornish-Fisheri laienduse abil jirgmiselt:
VaRpgrurnseace = 0 VN* (= 1,96 + 0,474 * 1, /v/N - 0,0687 * 1, /N 4 0,146 *112/N) - 0,5 6°N

kus N on kauplemisperioodide arv soovitataval hoidmisajal ning o, p,, p, on vastavalt tulu jaotusest moddetud
volatiilsus, asimmeetrilisus ja ekstsess. Volatiilsus, asiimmeetrilisus ja ekstsess arvutatakse tulude jaotuse moddetud
momentidest jargmisel meetodil:

— nullmoment M, on vaatluste arvu loendamistulemus kiesoleva lisa punkti 10 kohasel perioodil.

— esimene moment M, on kdigi valimis vaadeldud tulude keskvairtus

— teine M,, kolmas M, ja neljas M, moment on standardselt méaaratletud momendid:

M, = Z(ri - Ml)z/Mo,

i

M; = Z(ri _Ml)S/MOr

i

M, = Z(ri -M;)* /M,

kus r, on tulu mdddetuna tulude ajaloo i-ndal perioodil.
— volatiilsust o kajastab v/M,.
— astimmeetrilisus p, vordub M,[o>.

— ekstsess p, vordub M,[o* - 3.
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13. VEV esitatakse jirgmise valemi alusel:

VEV = {/(3,842 - 2 * VaRggrurnspace) - 1,96 } /V'T
kus T on soovitatava hoidmisaja pikkus aastates.

14. PRIPide puhul, mida hallatakse selliste investeerimispShimdtete vdi -strateegiate alusel, mis taotlevad teatavaid
tootluseesmarke, osaledes paindliku investeerimise kaudu erinevates finantsvarade klassides (niiteks nii aktsia- kui ka
fikseeritud tulumidraga vaartpaberite turgudel), mairatakse kasutatav VEV kindlaks jargmiselt:

a) kui kdesoleva lisa punktis 10 osutatud perioodil ei ole investeerimispoliitikat muudetud, on kasutatav VEV
korgeim jirgmistest VEV-idest:

i) VEV, mis on arvutatud kdesoleva lisa punktide 9 kuni 13 alusel;
ii) tulu VEV sellise formaalse varade kombinatsiooni puhul, mis jargib fondi varade baasjaotust arvutamise ajal;
iii) VEV, mis on kooskdlas fondi riski piirmairaga, kui see on olemas ja asjakohane.

b) kui investeerimispShimdtteid on kdesoleva lisa punktis 10 osutatud perioodil muudetud, on kasutatav VEV
kdrgeim punkti a alapunktides ii kuni iii osutatud VEV-idest.

15. PRIIP mddratakse kiesoleva lisa punkti 2 alusel MRM klassi olenevalt VEV-ist. PRIIPi puhul, millel on ainult
igakuised hinnaandmed, suurendatakse kéesoleva lisa punkti 2 alusel madratud MRM Kklassi ithe tdiendava klassi
vorra.

MRMi Klassi mddramine kategooria 3 PRIIPide puhul

16. VaR hinna ruumis (,price space) arvutatakse PRIIPi vddrtuste jaotusest soovitatava hoidmisaja 10pus. Jaotus saadakse
hinna voi hindade simulatsiooni abil, millega méiaratakse PRIIPi vdirtus soovitatava hoidmisaja 16pus. VaR on PRIIPi
vairtus tdendosusega 97,5 % soovitatava hoidmisaja 16pus diskonteerituna jooksvale kuupievale, kasutades
eeldatavat riskivaba diskontomdira jooksvast kuupdevast kuni soovitatava hoidmisaja 16puni.

17. VEV esitatakse jirgmise valemi alusel:

VEV = {\/(3,842 = 2*In(VaRerice space)) — 1,96}/\/f

kus T on soovitatava hoidmisaja pikkus aastates. Ainult juhtudel, kui toode ostetakse tagasi voi tihistatakse
simulatsiooni kohaselt enne soovitatava hoidmisaja 10ppu, kasutatakse arvutamisel perioodi kuni tagasiostmise voi
tithistamiseni aastates.

18. PRIIP maddratakse kiesoleva lisa punkti 2 alusel MRM Kklassi olenevalt VEV-ist. PRIIPi puhul, millel on ainult
igakuised hinnaandmed, suurendatakse kdesoleva lisa punkti 2 alusel maaratud MRM Kklassi ithe klassi vdrra.

19. Minimaalne simulatsioonide arv on 10 000.

20. Simulatsiooni aluseks on asendusega bootstrap-meetod PRIIPi aluslepingute hindade v&i hinnatasemete suhtes, mis
on saadud nende lepingute tulude jilgitud jaotusest.

21. Kdesoleva lisa punktides 16 kuni 20 osutatud simulatsiooni rakendamisel on kahte liiki jilgitavaid turuandmeid, mis
voivad PRIIPi vdartust mdjutada: hetkehinnad (voi hinnatasemed) ja kdverad.

22. Iga hetkehinna voi -taseme simulatsiooni jaoks teeb PRIIPi koostaja jargmist:

a) arvutab iga jilgitud perioodi tulu viimasel 5 aastal voi kdesoleva lisa punktis 6 osutatud aastatel, vttes logaritmi
iga perioodi 16pu hinnast jagatuna eelnenud perioodi 16pu hinnaga;
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23.

b) valib juhuslikult iihe jélgitud perioodi, mis vastab kdigi aluslepingute tulule iga simuleeritud perioodi kohta
soovitataval hoidmisajal (samas simulatsioonis voib kasutada sama jilgitud perioodi mitu korda);

c) arvutab iga lepingu tulu, liites valitud perioodide tulud ja korrigeerides seda tulu, et tagada, et ecldatav tulu
mdddetuna simuleeritud tulude jaotusest oleks riskineutraalne eeldus soovitatava hoidmisaja tulu kohta. Tulu
1oppviddrtus saadakse jargmiselt:

Return = E [Returnig peurat] = E [ReturM peaurea] = 0,5 6°N = p 6 6, N

kus:
— teine element annab korrektsiooni vaadeldud tulude keskvairtuse moju suhtes;
— kolmas element annab korrektsiooni vaadeldud tulude dispersiooni suhtes;

— viimane element annab korrektsiooni kvantitatiivse m&ju suhtes, kui tditmisvaluuta on vara valuutast erinev.
Korrektsiooni mojutavad elemendid on jargmised:

— p on vara hinna ja vastava vilisvaluuta vahetuskursi vaheline korrelatsioon mdddetuna soovitatava
hoidmisaja valtel;

— o on vara mdddetud volatiilsus;
— o, on vilisvaluuta vahetuskursi mdddetud volatiilsus.
d) Arvutatakse iga aluslepingu hind tulu eksponentsiaali votmise teel.

Koverate puhul tehakse peakomponentide analiiiis selle tagamiseks, et kdvera iga punkti liikumiste simulatsioon
pika perioodi viltel annab tulemuseks jirjepideva kovera.

a) Peakomponentide analiiiis tehakse jargmiselt:

i)  kogutakse ajaloolised andmed tihtajapunktide kohta, mis mdédratlevad iga kauplemisperioodi kovera
viimasel 5 aastal voi kdesoleva lisa punktis 6 osutatud aastatel;

ii) tagatakse, et iga tdhtajapunkt oleks positiivne — kui leidub moni negatiivne tdhtajapunkt, nihutatakse koiki
tahtajapunkte miinimumtéisarvu voi -protsendi vorra, et tagada koigile tdhtajapunktidele positiivsed
véirtused;

i) arvutatakse iga perioodi tulu iga tdhtajapunkti jaoks, vottes naturaallogaritmi iga jilgitud perioodi lopu
hinna/taseme ja eelnenud perioodi hinna/taseme suhtarvust;

iv) korrigeeritakse igas tdhtajapunktis kindlaks tehtud tulud, et saada tdhtaegade tulude kogum keskviirtusega
null;

v) arvutatakse erinevate tihtaegade vaheline kovariatsiooni maatriks, liites iiletulud;
vi) arvutatakse kovariatsiooni maatriksi omavektorid ja omavairtused;
vii) valitakse omavektorid, mis vastavad kolmele suurimale omavirtusele;

viii) moodustatakse kolme veeruga maatriks, mille esimene veerg on suurima omaviirtusega omavektor;
keskmine veerg on suuruselt teise omavéidrtusega omavektor ning viimane veerg on suuruselt kolmanda
védrtusega omavektor;

ix) projitseeritakse tulud eelmises etapis arvutatud 3 peamisele omavektorile, korrutades punktis iv saadud
tulude N x M maatriksi punktis viii saadud omavektorite M x 3 maatriksiga;

x) arvutatakse simulatsioonis kasutatav tulude maatriks, korrutades punkti ix tulemused punktis viii saadud
omavektorite maatriksi pé6rdmaatriksiga. See on simulatsioonis kasutatavate véirtuste kogum.
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b) Kovera simulatsioon tehakse jargmiselt:

i) Simulatsiooni ajasamm on iiks periood. Soovitatava hoidmisperioodi igaks jdlgimisperioodiks valitakse
arvutatud tulude maatriksist juhuslikult iiks rida. Iga tdhtajapunkti T tulu on tdhtajapunktile T vastava veeru
summa {ile valitud ridade.

ii) simuleeritud méar iga tdhtajapunkti T puhul on jooksev méar tihtajapunktis T:
— mis korrutatakse simuleeritud tulu eksponentsiaaliga,
— korrigeeritakse vdimalike nihetega, mida kasutati positiivsete tahtajapunktide saamiseks ning

— korrigeeritakse nii, et eeldatav keskviirtus vastaks jooksvatele eeldustele maira kohta tdhtajapunktis T
soovitatava hoidmisperioodi 16pul.

24. Kategooria 3 PRIIPide puhul, mida iseloomustab kapitali tingimusteta kaitse, voib PRIIPi koostaja eeldada, et VaR
tdendosusega 97,5 % on vordne tingimusteta kapitalikaitse tasemega soovitatava hoidmisperioodi 1&pus
diskonteerituna eeldatavat riskivaba diskontomaira kasutades kiesolevale kuupievale.

MRMi klassi kindlaksmddramine kategooria 4 PRIIPide puhul

25. Kui PRIIPi tootlus sdltub teguri(te)st, mis ei ole turul jilgitav(ad) voi on mingil maaral PRIIPi koostaja kontrolli all
voi kui see on nii PRIIPi mdne komponendi puhul, jirgib PRIIPi koostaja kiesoleva jaotise meetodit selle teguri vdi
nende tegurite arvessevotmiseks.

26. Tehakse kindlaks PRIIPi erinevad komponendid, mis mdjutavad PRIIPi tootlust, et kisitleda neid komponente, mis ei
ole tiielikult ega osaliselt sdltuvad teguri(te)st, mis ei ole turul jilgitav(ad), kooskdlas kdesolevas lisas kategooriate 1,
2 ja 3 PRIIPide puhul asjakohaste meetoditega. Kdigi nende komponentide jaoks arvutatakse VEV.

27. PRIIPi komponenti puhul, mis soltub taielikult voi osaliselt teguri(te)st, mis ei ole turul jilgitav(ad), jirgitakse
usaldusvéirseid ning ildtunnustatud sektoraalseid ja regulatiivseid standardeid asjakohaste ootuste kindlaksmaa-
ramiseks seoses nende teguri(te) tulevase mdjuga ning selle mdjuga seotud vdimaliku ebakindlusega. Kui komponent
ei ole tdielikult séltuv tegurist, mis ei ole turul jlgitav, kasutatakse turutegurite arvessevotmiseks bootstrap-meetodit,
nagu seda on kirjeldatud kategooria 3 PRIIPide puhul. PRIIPi komponendi VEV on kombinatsioon bootstrap-
meetodist ning usaldusvdirsete ja uldtunnustatud sektoraalsete ja regulatiivsete standarditest asjakohaste ootuste
kindlaksmadramiseks seoses nende tegurite tulevase mojuga, mis ei ole turul jélgitavad.

28. PRIIPi iga komponendi VEVi kaalutakse proportsionaalselt, et saada PRIIPi iildine VEV. Komponente kaaludes
voetakse arvesse toote omadusi. Kui see on asjakohane, vdetakse arvesse toote algoritme, mis leevendavad tururiski,
ning kasumliku komponendi eripérasid.

29. Kategooria 4 PRIIPide puhul, mida iseloomustab kapitali tingimusteta kaitse, vdib PRIIPi koostaja ecldada, et VaR
tdendosusega 97,5 % on vordne tingimusteta kapitalikaitse tasemega soovitatava hoidmisperioodi 1&pus
diskonteerituna eeldatavat riskivaba diskontomaira kasutades kidesolevale kuupievale.

2. OSA

Krediidiriski hindamise metoodika
I. ULDNOUDED

30. PRIIPi voi selle alusinvesteeringute voi -positsioonide puhul eeldatakse krediidiriski olemasolu, kui PRIIPi vdi selle
alusinvesteeringute voi -positsioonide tulu sdltub koostaja vdi sellise osapoole, kes on kohustatud tegema investorile
otseselt vdi kaudselt vastavaid makseid, krediidikvaliteedist. PRIIPi puhul, mille MRM on 7, ei ole krediidiriski
hindamine ndutav.

31. Kui mdni iiksus tegeleb otseselt jacinvestorile PRIIPi eest makse tegijana, tuleb hinnata selle itksuse krediidikvaliteeti,
kes on otsene volgnik.
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32. Kui vdlgniku voi ithe voi mitme kaudse volgniku koik maksekohustused on teise iiksuse (garantii andja) poolt
tingimusteta ja tithistamatult tagatud, vdib kasutada garantii andja krediidiriski hinnangut, kui see on vastava(te)
volgniku voi volgnike krediidiriski hinnangust soodsam.

33. PRIIPide puhul, mis on alusinvesteeringutele vdi -meetoditele avatud, sealhulgas PRIIPide puhul, kellest endast
tuleneb krediidirisk voi kes teevad alusinvesteeringuid, millest tuleneb krediidirisk, tuleb krediidiriski hinnata seoses
nii PRIPist endast kui ka alusinvesteeringutest voi -positsioonidest (sealhulgas teiste PRIIPide positsioonidest)
tuleneva krediidiriskiga, lahtudes aluspositsioonide arvessevotmise meetodist ning rakendades vajadusel kaskaad-
hindamise p&himotet.

34. Kui krediidirisk tekib tiielikult alusinvesteeringute vdi -positsioonide (sealhulgas teiste PRIIPide suhtes) tasandil, ei
hinnata krediidiriski PRIIPi enda tasandil, vaid konealuste alusinvesteeringute vdi -positsioonide tasandil alusposit-
sioonide arvessevdtmise meetodil. Kui PRIIP on vabalt vddrandatavatesse vadrtpaberitesse ithiseks investeeringuks
loodud ettevdtja (eurofond) voi alternatiivne investeerimisfond (AIF), kisitletakse eurofondi vdi AIFi ennast
krediidiriski mitte pdhjustavana, samas kui vajadusel hinnatakse eurofondi voi AIFi alusinvesteeringuid voi
-positsioone.

35. Kui PRIIP on avatud positsioon mitme alusinvesteeringu suhtes, mis tekitavad krediidiriski positsiooni, hinnatakse
eraldi igast alusinvesteeringust, mis moodustab vidhemalt 10 % positsiooni PRIIPi koguvaradest voi -vddrtusest,
tekkivat krediidiriski.

36. Alusinvesteeringute vdi -positsioonide puhul borsil kaubeldavates tuletisinstrumentides voi kliiritud borsivilistes
tuletisinstrumentides eeldatakse krediidiriski hindamisel, et need krediidiriski ei sisalda. Krediidiriski olemasolu ei
arvestata juhul, kui positsioon on tiielikult ja sobivalt tagatisvaraga kaetud voi kui tagatisvaraga katmata
positsioonid, mis sisaldavad krediidiriski, moodustavad alla 10 % PRIIPi koguvaradest vi -véartusest.

II. KREDIIDIRISKI HINDAMINE
Valgnike krediidireitingud

37. Kui vdimalik, médrab PRIIPi koostaja eelnevalt kindlaks ithe vdi mitu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU)
nr 1060/2009 (%) kohaselt Euroopa Viirtpaberiturujirelevalves sertifitseeritud voi registreeritud krediidikvaliteeti
hindavat asutust, kelle krediidireitingutele krediidiriski hindamisel jirjepidevalt tuginetakse. Kui selle pdhimatte jirgi
on saadaval mitu krediidireitingut, kasutatakse mediaanreitingut, valides paarisarvu reitingute puhul kahest
keskmisest véirtusest madalama.

38. PRIIPi ja iga asjaomase volgniku krediidiriski taseme hindamisel voetakse vastavalt aluseks jargmine:
a) krediidikvaliteeti hindava asutuse poolt PRIIPile mairatud krediidireiting;
b) krediidikvaliteeti hindava asutuse poolt asjaomasele volgnikule méddratud krediidireiting;

¢) punkti a voi b (v6i mdlema) kohase krediidireitingu puudumisel kiesoleva lisa punktis 43 sitestatud vaikimisi
krediidireiting.

Krediidireitingute paigutamine krediidikvaliteedi astmetele

39. Krediidikvaliteeti hindavate asutuste krediidireitingute paigutamine objektiivsele krediidikvaliteedi astmete skaalale
pohineb komisjoni rakendusmairusel (EL) 2016/1800 (3).

40. Aluspositsioonide arvessevdtmise meetodi abil hinnatavate krediidiriskide puhul peab mdiratav krediidikvaliteedi
aste vastama koigi asjaomaste vdlgnike, kelle krediidikvaliteeti tuleb arvesse votta, krediidikvaliteedi astmete
kaalutud keskmisele proportsionaalselt koguvaradega, mida nad vastavalt esindavad.

41. Kaskaadi pohimdttel hinnatavate krediidiriskide puhul hinnatakse koiki krediidiriski positsioone eraldi kihthaaval
ning mdairatav krediidikvaliteedi aste on kdrgeim krediidikvaliteedi aste, arvestades, et krediidikvaliteedi astme 1 ja
krediidikvaliteedi 3 hulgast kdrgeim on 3.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méddrus (EU) nr 1060/2009 reitinguagentuuride kohta (ELT L 302,

17.11.2009, 1k 1).
(*) Komisjoni 11. oktoobri 2016. aasta rakendusméirus (EL) 2016/1800, milles sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses

krediidikvaliteeti hindavate asutuste antud krediidikvaliteedi hinnangute jaotamisega objektiivsetele krediidikvaliteedi astmetele
kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/138/EU (ELT L 275,12.10.2016, 1k 19).
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42. Kdesoleva lisa punkti 38 kohast krediidikvaliteedi astet korrigeeritakse PRIIPi lpptihtaja voi soovitatava
hoidmisajaga, lahtudes allpool esitatud tabelist, vilja arvatud juhul, kui on antud krediidikvaliteedi hinnang, mis
votab 16pptahtaega voi soovitatavat hoidmisperioodi arvesse:
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43, Kui volgnikul viliseid krediidireitinguid ei ole, on kiesoleva lisa punktis 38 osutatud vaikimisi krediidireiting
jargmine:

a) krediidikvaliteedi aste 3, kui vOlgnik on kohaldatavate ELi igusaktide voi digusraamistiku alusel samavdirsena
kisitletava regulatsiooni alusel reguleeritud krediidiasutuse voi kindlustusandjana ning kui volgniku asukohariigi
liikmesriigi reiting oleks krediidikvaliteedi aste 3;

b) koigi teiste volgnike puhul krediidikvaliteedi aste 5.

M. KREDIIDIRISKI NAITAJA

44. PRIIPile méiratakse krediidiriski nditaja (credit risk measure — CRM) skaalal 1-6, lihtudes kdesoleva lisa punktis 45
kehtestatud vastavustabelist ning rakendades vastavalt vajadusele kdesoleva lisa punktide 46, 47, 48 ja 49 kohaseid
krediidiriski leevendavaid tegureid v&i kdesoleva lisa punktide 50 ja 51 kohaseid krediidiriski suurendavaid tegureid.

45. Krediidikvaliteedi astmete alusel CRMi madramise vastavustabel

Korrigeeritud krediidikvaliteedi aste Krediidiriski néitaja

0 1
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Korrigeeritud krediidikvaliteedi aste Krediidiriski néitaja
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6

46. CRMiks voib mairata 1, kui PRIIPi varad voi asjaomased tagatisvarad voi PRIIPi maksekohustust tagavad varad
a) on igal ajal kuni 16pptihtajani vordsed PRIIPi maksekohustustega tema investorite suhtes;

b) asuvad kolmanda poole eraldiseisval kontol Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2011/61/EL (*) voi
direktiivis 2014/91/EL () sitestatutega samavdirsetel tingimustel ning

c) ei ole kohaldatavate digusaktide alusel mingil juhul kittesaadavad koostaja teistele vdlausaldajatele.
47. CRMiks voib maéirata 2, kui PRIIPi varad voi asjaomased tagatisvarad voi PRIIPi maksekohustust tagavad varad
a) on igal ajal kuni 1dpptihtajani vordsed PRIIPi maksekohustustega tema investorite suhtes;

b) on mairatletud ja asuvad kontodel voi registrites, lihtudes kohaldatavatest digusaktidest, sealhulgas Euroopa
Parlamendi ja direktiivi 2009/138/EU (%) artiklitest 275 ja 276 ning

¢) on sellised, et jacinvestorite nduded on rahuldamise jirjekorras PRIIPi koostajale vdi investorile otseselt voi
kaudselt makseid tegema kohustatud osapoole teiste volausaldajate nduetest eespool.

48. Kui krediidiriski hinnatakse aluspositsioonide arvessevotmise meetodil vdi kaskaadi pdhiméttel, voib samuti
rakendada kiesoleva lisa punktide 46 ja 47 kohaseid leevendavaid tegureid seoses iga alusvdlgnikuga.

49. Kui PRIIP ei suuda kdesoleva lisa punkti 47 kriteeriumeid tiita, v6ib vdhendada kiesoleva lisa punkti 45 kohast
CRM;i iihe klassi vorra, kui jaeinvestorite nduded on direktiivi 2014/59/EL artikli 108 jirgi rahuldamise jdrjekorras
PRIIPi investorile otseselt voi kaudselt makseid tegema kohustatud osapoole tavaliste volausaldajate nduetest
eespool, tingimusel, et vdlgniku suhtes kohaldatakse asjakohaseid usaldatavusndudeid seoses varade ja kohustuste
sobiva kombineerimisega.

50. Kiesoleva lisa punkti 45 kohast CRMi suurendatakse kahe klassi vorra, kui jaeinvestori nduded on eelisvolausaldajate
nouetest rahuldamise jirjekorras tagapool.

51. Kdesoleva lisa punkti 45 kohast CRMi suurendatakse kolme klassi vorra, kui PRIIP on osa PRIIPi vdlgniku
omavahenditest, nagu need on méératletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 575/2013 () artikli 4
Idike 1 punktis 118 voi direktiivi 2009/138/EU artiklis 93.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate kohta, millega
muudetakse direktiive 2003/41/EU ja 2009/6 5/EU ning méiruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELTL 174, 1.7.2011, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 2014/91EL, millega muudetakse direktiivi 2009/6 5/EU vabalt vodranda-
tavatesse vadrtpaberitesse ithiseks investeeringuks loodud ettevdtjaid (eurofondid) kisitlevate digus- ja haldusnormide kooskolastamise
kohta seoses depositooriumi iilesannete, tasustamispoliitika ja karistustega (ELT L 257, 28.8.2014, k 186).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja
jatkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 335, 17.12.2009, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mddrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja médruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELTL 176, 27.6.2013, 1k 1).
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3. OSA

Tururiski ja krediidiriski koondamine riski koondniitajaks

52. Uldine riski koondnditaja méiratakse CRM ja MRM klasside kombinatsiooni alusel, ldhtudes jirgmisest tabelist:

CRM klass MRM Klass |y MR2 MR3 MR4 MR5 MR6 MR7
CR1 1 2 3 4 5 6 7
CR2 1 2 3 4 5 6 7
CR3 3 3 3 4 5 6 7
CR4 5 5 5 5 5 6 7
CR5 5 5 5 5 5 6 7
CR6 6 6 6 6 6 6 ;

Riski koondnitaja seisukohast oluliste andmete jélgimine

53. PRIIPi koostaja jilgib MRM-klassi arvutamise seisukohast olulisi turuandmeid ning kui MRM-klass muutub erinevaks
MRM-klassiks, méddrab PRIIPi koostaja vastava MRM-klassi MRM-klassile, millele PRIIP on vastanud viimasel neljal

kuul enamiku vordluspunktide puhul.

54. Samuti jdlgib PRIIPi koostaja CRM-klassi arvutamise seisukohast olulisi krediidiriski kriteeriumeid ning kui nende

kriteeriumite alusel CRM-klass muutuks erinevaks CRM-klassiks, miiratakse PRIIP vastavasse CRM-klassi.

55. MRM-klass vaadatakse alati ldbi parast PRIIPi koostaja otsust seoses PRIIPi investeerimispoliitika ja/vdi -strateegiaga.
Neil juhtudel kisitletakse voimalikku MRMi muutumist PRIIPile uue MRM-klassi madramisena ning seda tehakse
seetdttu kooskdlas PRIIPi kategooriale MRM-klassi méddramise iildreeglitega.

56. PRIIPil arvatakse olevat oluliselt asjakohane likviidsusrisk, kui tdidetud on iiks jargmistest kriteeriumitest:

Likviidsusrisk

4. OSA

a) PRIIP on lubatud kauplemisele jarelturul voi alternatiivses likviidsusvahendis ning turukorraldajate ega PRIIP
koostajate poolt ei ole vdetud kohustust pakkuda likviidsust, nii et likviidsus séltub ainult ostjate ja miiiijate
olemasolust jarelturul voi alternatiivses likviidsusvahendis, vottes arvesse, et tootega regulaarne kauplemine iihel

ajahetkel ei garanteeri sama tootega regulaarset kauplemist teisel ajahetkel;

b) alusinvesteeringute keskmine likviidsuse profiil on oluliselt madalam kui PRIIPi regulaarne hiivitamissagedus, kui

PRIIPi pakutav likviidsus sdltub tema alusvarade likvideerimisest ja sellises ulatuses, nagu see toimub;

¢) PRIIPi koostaja hinnangul vdib jaeinvestoril olenevalt konkreetsetest turutingimustest tekkida olulisi aja ja

kuludega seotud raskuseid investeeringust véljumisel toote kasutusaja véltel.
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57. PRIIPi kasitletakse mittelikviidsena, kui tdidetud on iiks jargmistest kriteeriumitest:

a) PRIIP ei ole lubatud kauplemisele jarelturul ning PRIIPi koostaja ega kolmas isik ei edenda alternatiivset likviidsus-
vahendit vOi kehtivad alternatiivsele likviidsusvahendile olulised piiravad tingimused, sealhulgas olulised
ennetihtaegse viljumise trahvid v6i midramata tagasivotmishinnad v&i kui likviidsuse tagamist ei ole
korraldatud;

b) PRIIP vdimaldab ennetihtaegseid viljumise voi tagasivotmise vOimalusi enne rakendatavat 16pptahtaega, kuid
neile kehtivad olulised piiravad tingimused, sealhulgas olulised ennetdhtaegse viljumise trahvid vdi médramata
tagasivotmishinnad, v6i PRIIPi koostaja eelneval ndusolekul ja tema vastaval drandgemisel;

) PRIIP ei paku potentsiaalset ennetihtaegse viljumise voi enne kohaldatavat 16pptahtaega tagasivotmise véimalust.

58. Koigil muudel juhtudel kasitletakse PRIIPi likviidsena.
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IIT LISA
RISKI KOONDNAITA]A ESITAMINE
Esitusviis

1. PRIIPi koostajad kasutavad riski koondniitaja (summary risk indicator — SRI) esitamiseks pohiteabedokumendis allpool
esitatud esitusviisi. Asjakohane arv on néidatud viisil olenevalt PRIIPi riski koondnditajast esile tdstetud.

[1]2][3][4]EI[6]7]

“_.Ql!l‘.ll...l‘D.I‘D.lll.l.l.!.'.l}

Madalam risk Korgem risk

Riskinditajas on eeldatud, et hoiate toodet [x aastat /
‘ kuni kuupdevani [kui tipset l15pptihtaega ei ole]]

[vajadusel]Tegelik risk v6ib raha varases etapis vilja
vitmisel oluliselt muutuda ning vbite saada vihem raha
tagasi.

[Kui peetakse mittelikviidseks][Raha ei saa / ei pruugi
olla véimalik varem vilja vatta][[Peate / VBib-olla peate]
tasuma raha varem vilja votmiseks olulisi lisakulusid.
[Kui tootel arvatakse olevat oluliselt asjakohane likviid-
susrisk]Teil ei pruugi olla véimalik oma toodet kergelt
miiiia [I5petada] ning véib-olla peate miiiima [l5petama]
hinnaga, mis m&jutab oluliselt seda, kui palju te raha
tagasi saate.]

Riski koondnditajaga seotud téitmisjuhis

2. Pdrast SRId esitatud kirjeldavas selgituses selgitatakse lithidalt SRI motet ja aluseks olevaid riske.

3. Vahetult SRI all ndidatakse soovitatava hoidmisaja vahemik. Lisaks antakse vahetult parast SRId jargmistel juhtudel
hoiatus:

a)

b)

kui PRIIPi riski peetakse teistsuguse hoidmisaja puhul oluliselt suuremaks;

kui PRIIPil arvatakse olevat oluline likviidsusrisk voi seda peetakse mittelikviidseks, olenemata sellest, kas see on
olemuslikult lepinguline v6i mitte.

4. Iga PRIIPi puhul kasutatavana peab kirjeldav selgitus sisaldama jargmist:

a)

paksus kirjas hoiatus juhul, kui:
i) PRIIPil arvatakse olevat valuutarisk, millele viidatakse kdesoleva mairuse (element C) artikli 3 16ike 2 punktis c;
i) PRIIP sisaldab voimalikku kohustust suurendada algset investeeringut (element D);

kui see on kohaldatav, siis kirjeldav selgitus riskide kohta, mis on PRIIPi puhul olulised ja mida ei ole riski
koondniitajas piisavalt arvesse voetud (element E);

selgitus:

i) kui see on asjakohane, siis selle kohta, et PRIIP hdlmab (osalist) kapitalikaitset tururiski vastu, sealhulgas sellise
investeeritud kapitali protsent, mis on kaitstud (element F);

ii) piirangute eritingimuste kohta, kui (osaline) kapitalikaitse tururiski vastu on piiratud (element G);
iii) kui see on asjakohane, siis selle kohta, et PRIIPil puudub kapitalikaitse tururiski vastu (element H);
iv) kui see on asjakohane, siis selle kohta, et PRIIPil puudub kapitalikaitse krediidiriski vastu (element I);

v) piirangute eritingimuste kohta, kui kapitalikaitse krediidiriski vastu on piiratud (element J).
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5. Erinevaid investeerimisvdimalusi pakkuvate PRIIPide puhul kasutavad PRIIPi koostajad riski koondnditaja esitamiseks
kdesoleva lisa punktis 1 osutatud vormingut, niidates koiki pakutavaid riskiklasse alates madalaimast kuni
kdrgeimani.

6. Tuletisinstrumentide puhul, mis on reguleeritud turul vi méiruse (EL) nr 600/2014 artikli 28 kohaselt reguleeritud

turuga samavéidrsena kisitletaval kolmanda riigi turul kaubeldavad futuurid, ostuoptsioonid vdi miiiigioptsioonid,
tuleb lisada elemendid A, B ja kui see on asjakohane, siis H.

Kirjeldavad selgitused

7. Riski koondniitaja esitamisel, sealhulgas kiesoleva lisa punkti 4 kohaldamisel, kasutatakse vastavalt vajadusele
jargmisi kirjeldavaid selgitusi:

[Element A] Riski koondniitaja on suunis kiesoleva toote riskitaseme kohta vorreldes teiste toodetega. See niitab, kui
tdendoline on, et toode kaotab raha turul toimuva arengu tdttu voi selle tdttu, et me ei suuda teile maksta.

[Element B] Oleme klassifitseerinud kdesoleva toote klassi [1/2/3/4/5/6/7] 7-st, mis on [1=,madalaim®/2=,madal/3=
,keskmisest madalam“[4=,keskmine“/5=,keskmisest kdrgem“/6=,korguselt teine/7=,kdrgeim*] riskiklass.

[Peale selle lisage lihtsas keeles koostatud maksimaalselt 300 tihemdrgi pikkune lithiselgitus toote klassifitseerimise kohta)

[Selgituse ndide: See tdhendab, et potentsiaalne kahjum tulevasest arengust on [1=,vdga viike“|2=,vidike“/3=
keskmisest viiksem“[4=,keskmine®/5=,keskmisest suurem“/6 =,suur/7=,viga suur‘] ning et vdimalus, et kehvad
turutingimused mdjutavad [meie]/[X] vOimet teile maksta on [1, 2=,vdga viike"[3=,viike“[4= keskmine®[5=,suur[6=

»vaga suur”].

[[Vajadusel:] Element C, paksus kirjas] Pange tihele valuutariski. Saate makseid teises valuutas, mistdttu soltub teie
saadav 10plik tulu kahe valuuta vahelisest vahetuskursist. Seda riski ei vdeta eespool antud niitajas arvesse.

[[Vajadusel:] [Element D] Teatud asjaoludel vdidakse teilt nduda tdiendavate maksete tegemist kahjumi katmiseks.
(paksus kirjas) Kogukahju, mida voite saada, vaib iiletada oluliselt investeeritud summat.

[Vajadusel:] [Element E] [Selgitada kuni 200 tdhemirgi ulatuses teisi PRIIPi seisukohast olulisi riske, mis ei sisaldu
riski koondnditajas]

[Vajadusel:] [Element F] [Teil on digus saada tagasi vihemalt [sisestage %] oma kapitalist. Seda iiletavad voimalikud
summad ja vdimalikud lisatulud sdltuvad tulevasest turu tootlusest ja on ebakindlad.]

[Vajadusel:] [Element G] [Kdnealune kaitse turu tulevase tootluse suhtes siiski ei rakendu, kui te [...]
— [kui kohaldatakse ennetihtaegse valjumise tingimusi] vétate raha vilja enne [... aastat/kuud/pieva]]
— [kui teha tuleb pidevaid makseid] ei tee oma makseid digeaegselt.

— [kui kohaldatakse muid piiranguid: selgitage neid kuni [...] tihemargi ulatuses lihtsas keeles.]

[Vajadusel:] [Element H] [Kédesolev toode ei hdlma kaitset turu tulevase tootluse suhtes, mis tdhendab, et vdite oma
investeeringu osaliselt voi tiielikult kaotada.]

[Vajadusel:] [Element I] [Kui (me) ei suuda teile vdlgnetavat summat maksta, vdite kaotada kogu oma investeeringu.]

[Vajadusel:] [Element J] [Vdite siiski saada abi teatud tarbijakaitse skeemist (vaata jaotist ,Mis juhtub, kui me ei saa
viljamakset teha?”). Eespool mirgitud niitaja ei vota seda kaitset arvesse.]
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IV LISA

TOOTLUSE STSENAARIUMID

Stsenaariumite ary

1. Neli kdesoleva méddruse kohast tootluse stsenaariumit, mis nditavad vdimalike tootluste vahemikke, on jargmised:
a) soodne stsenaarium;
b) moddukas stsenaarium;
¢) ebasoodne stsenaarium;
d) stressistsenaarium.

2. Stressistsenaariumis kirjeldatakse toote olulisi ebasoodsaid mojusid, mida kdesoleva lisa punkti 1 alapunkti ¢ kohane
ebasoodne stsenaarium ei holma. Stressistsenaariumis kirjeldatakse vaheperioode, kui neid perioode niidataks
kdesoleva lisa punkti 1 alapunktide a—c kohastes tootluse stsenaariumites.

3. Kindlustuspohiste investeerimistoodete puhul pohineb tiiendav stsenaarium punkti 1 alapunktis b osutatud
mdddukal stsenaariumil, kui tootlus on investeeringu tulu seisukohast oluline.

Stsenaariumi védrtuste arvutamine soovitatava hoidmisaja puhul

4. Stsenaariumi védrtused erinevate tootluse stsenaariumite puhul arvutatakse sarnaselt tururiski nditajaga.
Stsenaariumite véirtused arvutatakse soovitatava hoidmisaja kohta.

5. Ebasoodne stsenaarium on PRIIPi véddrtus 10. protsentiilil.
6. Moddukas stsenaarium on PRIIPi véirtus 50. protsentiilil.
7. Soodne stsenaarium on PRIIPi véirtus 90. protsentiilil.

8. Stressistsenaarium annab PRIIPi véirtuse, mis tuleneb kiesoleva lisa punktides 10 ja 11 kategooria 2 PRIIPide puhul
ja kiesoleva lisa punktides 12 ja 13 kategooria 3 PRIIPide puhul sitestatud metoodikast.

9. Kategooria 2 PRIIPide puhul on eeldatavad vdartused soovitatava hoidmisaja 16pus jargmised:

a) Ebasoodne stsenaarium:
Exp[MI*N + 0 VN* (- 1,28 4+ 0,107 *1, /v/N + 0,0724 *11,/N - 0,0611 * 2 /N) - 0,5 ¢*N]

b) Mdddukas stsenaarium:
Exp [MI*N -0y, /6 - 0,5 0*N]

¢) Soodne stsenaarium:
Exp [MI*N + 6 VN * (1,28 + 0,107 * 1, /v/N = 0,0724 * 1, /N 4 0,0611 * 2 /N) - 0,5 0°N]|

kus N on soovitatava hoidmisaja kauplemisperioodide arv ning teised tegurid on mdiratletud II lisa punktis 12.

10. Kategooria 2 PRIIPide puhul arvutatakse stressistsenaarium jargmiselt.

a) Madratakse kindlaks pikkuse w alavahemik, mis vastab jirgmistele vahemikele:

1 aasta > 1 aasta
Pievahinnad 21 63
Nidalahinnad 8 16

Kuuhinnad 6 12
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b) Madratakse iga pikkuse w alavahemiku ajaloolised lognormaalsed tulud rt, kus t = t0, t1, t2, ..., tN.
¢) Moddetakse volatiilsust allpool esitatud valemi kohaselt, alustades t, = t,, liitkudes kuni t, = ty _

o, = ¢ e 0
-

t; Mw

w

i

kus M, on alavahemiku vaatluste arv ja ("M, on vastava alavahemiku kdigi ajalooliste lognormaalsete tulude
keskvairtus.

d) Tuletada vadrtus, mis vastab 99. protsentiilile ithe aasta puhul ja 90. protsentiilile muude hoidmisaegade puhul.
See viirtus on stressistsenaariumikohane volatiilsus ¥ os.

11. Kategooria 2 PRIIPide puhul on eeldatavad vdirtused soovitatava hoidmisaja 1opus stressistsenaariumi puhul
jargmised:

Z2-1 73 -3z, 2z} - 5z, 2
o~ (e [ ] B [S2 (B9 s

kus z, on PRIIPi enda valitud vaartus darmusliku protsentiili juures, mis vastab 1 %-le ithe aasta puhul ja 5 %-le
muude hoidmisaegade puhul.

12. Kategooria 3 PRIIPide puhul tehakse soodsa, mddduka ja ebasoodsa tootluse stsenaariumite arvutamisel jargmised
kohandused:

a) iga vara voi varaklassi oodatav tulu on II lisa punktis 6 osutatud perioodil tdheldatud tuly;

b) eeldatav tootlus arvutatakse soovitatava hoidmisaja 16pul ning ilma diskonteerimata eeldatavat tootlust eeldatavat
riskivaba diskontomdira kasutades.

13. Kategooria 3 PRIIPide puhul tehakse stressistsenaariumi arvutamisel jargmised kohandused:
a) tuletatakse kdesoleva lisa punkti 10 médratletud metoodika alusel stressistsenaariumikohane volatiilsus “o; ;

b) allpool esitatud valemi kohaselt arvutatakse timber ajaloolised tulud r,;

Os

dj __
= e

c) vastavalt II lisa punktile 22 kohaldatakse r*% suhtes bootstrap-meetodit;

d) arvutatakse iga lepingu tulu, liites valitud perioodide tulud ja korrigeerides seda tulu, et tagada, et eeldatav tulu
mdddetuna simuleeritud tulude jaotusest oleks jirgmine:

2
E* [rboutsrmpped] = -0, WO'SI\]

kus E*[Iqappea] ON utis simuleeritud keskvaartus.

14. Kategooria 3 PRIIPide puhul on stressistsenaarium PRIIPi véirtus kdesoleva lisa punktis 13 sitestatud simuleeritud
jaotuse ddrmusliku z_ protsentiili juures, nagu on mairatletud kdesoleva lisa punktis 11.

15. Kategooria 4 PRIIPide puhul kasutatakse II lisa punkti 27 kohast meetodit nende tegurite puhul, mis ei ole turul
jilgitavad, kombineerituna vajadusel kategooria 3 PRIIPide puhul kasutatava meetodiga. Kidesoleva lisa
punktides 9-11 kategooria 2 PRIIPide jaoks ja kdesoleva lisa punktides 12-14 kategooria 3 PRIIPide jaoks
sdtestatud asjakohaseid meetodeid kasutatakse PRIIPi vastavate komponentide suhtes, kui PRIIPi kuulub erinevaid
komponente. Tootluse stsenaariumid on vastavate komponentide kaalutud keskmised. Tootluse arvutamisel voetakse
arvesse toote omadusi ja kapitalitagatisi.

16. 1I lisa punkti 4 alapunktis a mdaratletud kategooria 1 PRIIPide ning II lisa punkti 4 alapunktis b mdaratletud
kategooria 1 PRIIPide puhul, mis ei ole reguleeritud turul voi médruse (EL) nr 600/2014 artikli 28 kohaselt
reguleeritud turuga samavéddrsena kisitletaval kolmanda riigi turul kaubeldavad futuurid, ostuoptsioonid v&i
miiiigioptsioonid, arvutatakse tootluse stsenaariumid kdesoleva lisa punktide 12-14 alusel.
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17. Kategooria 1 PRIIPide puhul, mis on reguleeritud turul v&i médruse (EL) nr 600/2014 artikli 28 kohaselt
reguleeritud turuga samavéddrsena kdsitletaval kolmanda riigi turul kaubeldavad futuurid, ostuoptsioonid v&i
miiligioptsioonid, tuleb lisada tootluse stsenaariumid viljamaksete struktuuri graafikute vormis. Esitatakse graafik,
mis nditab erinevatel alusvdirtuse tasemetel tootlust koigi stsenaariumite puhul. Graafiku horisontaaltelg niitab
erinevaid voimalikke alusvdidrtuse hindu ning vertikaaltelg niditab kasumit vdi kahjumit alusvéirtuse erinevate
hindade juures. Graafik niitab iga alusvdirtuse hinna kohta sellest tulenevat kasumit v6i kahjumit ning alusvdartuse
hinda, mille puhul kasum v&i kahjum vordub nulliga.

18. II lisa punkti 4 alapunktis ¢ osutatud kategooria 1 PRIIPide puhul esitatakse kdesoleva lisa punkti 1 alapunktides a—c
sdtestatud tootluse stsenaariumite eeldatavate vairtuste kohta pohjendatud ja konservatiivsed parimad hinnangud
soovitatava hoidmisaja 16pu seisuga.

Valitud ja nididatavad stsenaariumid peavad olema kooskdlas pdohiteabedokumendis esitatava muu teabega,
sealhulgas PRIIPi iildise riskiprofiiliga ja tdiendama seda. PRIIPi koostaja tagab stsenaariumite kooskdla organisatsioo-
nisiseste otsustega tootehalduse alal, muu hulgas PRIIPi koostaja poolt PRIIPi suhtes tehtud stressitestidega, ning
muu pdhiteabedokumendis sisalduva teabe koostamisel saadud andmete ja analiiiisiga.

Stsenaariumid valitakse nii, et need esindaksid tasakaalustatult toote tulemusi nii soodsates kui ka ebasoodsates
tingimustes, kuid niidatakse ainult stsenaariumeid, mille esinemist vdib mdistlikult eeldada. Stsenaariumeid ei valita
viisil, mis tdstaks soodsaid tulemusi ebasoodsate arvel pdhjendamatult esile.

Eeldatavate vidrtuste arvutamine hoidmise vaheperioodide puhul

19. PRIIPide puhul, mille soovitatav hoidmisaeg on iile 1 aasta, kuid alla 3 aasta, esitatakse tootlus 2 erineva hoidmisaja
kohta: esimese aasta 16pul ning soovitatava hoidmisaja 16pul.

20. PRIIPide puhul, mille soovitatav hoidmisaeg on vihemalt 3 aastat, esitatakse tootlus 3 erineva hoidmisaja kohta:
esimese aasta 18pul, soovitatavast hoidmisajast poole méddumisel, mis imardatakse lahima tdisaastani ilespoole,
ning soovitatava hoidmisaja 16pul.

21. PRIPide puhul, mille soovitatav hoidmisaeg on 1 aasta voi alla selle, hoidmise vaheperioodide tootluse
stsenaariumeid ei esitata.

22. Kategooria 2 PRIIPide puhul arvutatakse vaheperioodide kohta esitatavad véirtused kiesoleva lisa punktides 9-11
antud valemeid kasutades, milles N miiratletakse kauplemisperioodide arvuna vaheperioodi alguskuupievast kuni
selle 16puni.

23. Kategooria 1 ja kategooria 4 PRIIPide puhul teeb PRIIPi koostaja vaheperioodide kohta esitatavate vairtuste
hinnangud meetodil, mis on kooskdlas hinnanguga soovitatava hoidmisaja 16pu kohta. Sellega seoses peab PRIIPi
viddrtuse kohta hinnangu andmiseks iga vaheperioodi alguses kasutatav meetod andma kogu soovitatava
hoidmisperioodi jaoks sama vairtuse nagu vastavalt kdesoleva lisa punktides 16 ja 15 kirjeldatud meetodite jargi.

24. Kategooria 3 PRIIPide puhul valib PRIIPi koostaja soovitatavast hoidmisajast varasema vaheperioodi soodsa,
modduka, ebasoodsa ja stressistsenaariumi koostamiseks kolm II lisa punktides 16 kuni 24 osutatud MRMi
arvutamiseks kasutatavat alussimulatsiooni ja ithe kiesoleva lisa punktis 13 osutatud alussimulatsiooni, lihtudes
ainult alustasemetest ning tehes seda sellisel viisil, et PRIIPi simuleeritud véirtus sel vaheperioodil on tdendoliselt
kooskdlas vastava stsenaariumiga.

a) Vaheperioodi soodsa, mddduka, ebasoodsa ja stressistsenaariumi koostamiseks kategooria 3 PRIIPi puhul, millel
on iiks alusvara ja mille vdirtuse kohta on teada, et see on alusvara hinnataseme kasvav funktsioon, valib PRIIPi
koostaja kolm 1II lisa punktides 16 kuni 24 osutatud MRMi arvutamiseks kasutatavat alussimulatsiooni ja ithe
kdesoleva lisa punktis 13 osutatud alussimulatsiooni, mis toovad kaasa vastavalt 90. protsentiili taseme soodsa
stsenaariumi korral, 50. protsentiili taseme modduka stsenaariumi korral, 10. protsentiili taseme ebasoodsa
stsenaariumi korral ja protsentiili taseme, mis vastab 1 %-le ithe aasta puhul ja 5 %-le muude hoidmisaegade
puhul stressistsenaariumi korral.
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b) Vaheperioodi soodsa, mddduka, ebasoodsa ja stressistsenaariumi koostamiseks kategooria 3 PRIIPi puhul, millel
on iiks alusvara ja mille vadrtuse kohta on teada, et see on alusvara hinnataseme kahanev funktsioon, valib
PRIIPi koostaja kolm 1I lisa punktides 16 kuni 24 osutatud MRMi arvutamiseks kasutatavat alussimulatsiooni ja
ithe kiesoleva lisa punktis 13 osutatud alussimulatsiooni, mis toovad kaasa vastavalt 90. protsentiili taseme
ebasoodsa stsenaariumi korral, 50. protsentiili taseme mddduka stsenaariumi korral, 10. protsentiili taseme
soodsa stsenaariumi korral ja protsentiili taseme, mis vastab 1 %-le ithe aasta puhul ja 5 %-le muude
hoidmisaegade puhul stressistsenaariumi korral.

¢) Vaheperioodi soodsa, mddduka, ebasoodsa ja stressistsenaariumi koostamiseks punktides a ja b nimetamata
kategooria 3 PRIIPi puhul valib PRIIPi koostaja alusvara vairtused, mis on kooskdlas PRIIPi 90., 50. ja
10. protsentiili tasemetega ja protsentiili tasemega, mis vastab 1 %-le iihe aasta puhul ja 5 %-le muude
hoidmisaegade puhul, ning kasutab PRIIPi vadrtust maarava simulatsiooni sisendvaartustena neid vdartuseid.

25. Kategooria 1 PRIIPide puhul, mis on reguleeritud turul voi mddruse (EL) nr 600/2014 artikli 28 kohaselt
reguleeritud turuga samaviirsena kasitletaval kolmanda riigi turul kaubeldavad futuurid, ostuoptsioonid vdi
miiiigioptsioonid, vaheperioodi tootluse stsenaariumeid ei lisata.

26. Vaheperioodide soodsa, mddduka ja ebasoodsa stsenaariumi puhul peab PRIIPi véirtuse lugemiseks erinevatel
protsentiilidel kasutatav jaotus olema kooskélas viimasel viiel aastal koigi PRIIPi vddrtust mddravate
turuinstrumentide puhul jilgitud tulude ja volatiilsusega. Vaheperioodide stressistsenaariumi puhul peab PRIIPi
vairtuse lugemiseks erinevatel protsentiilidel kasutatav jaotus olema kooskolas koigi PRIIPi vddrtust mdairavate
turuinstrumentide simuleeritud jaotusega, nagu on sitestatud punktides 11 ja 13.

27. Ebasoodsat stsenaariumit kasutatakse PRIIPi vdirtuse hinnanguna vaheperioodi alguses, mis on kooskdlas
10. protsentiiliga.

28. Moddukat stsenaariumit kasutatakse PRIIPi véddrtuse hinnanguna vaheperioodi alguses, mis on kooskdlas
50. protsentiiliga.

29. Soodsat stsenaariumit kasutatakse PRIIPi véirtuse hinnanguna vaheperioodi alguses, mis on kooskélas
90. protsentiiliga.

30. Stressistsenaarium on PRIIPi védrtuse hinnang vaheperioodi alguses kooskdlas simuleeritud jaotuse protsentiili
tasemega, mis vastab 1 %-le tihe aasta puhul ja 5 %-le muude hoidmisaegade puhul, nagu on sitestatud punktis 13.

Uldnéuded

31. PRIIPi tootlus arvutatakse parast koikide kirjeldatava stsenaariumi ja hoidmisperioodi puhul VI lisa kohaselt
kohaldatavate kulude mahaarvamist.

32. Tootlus esitatakse rahaithikutes. Kasutatavad summad peavad olema kooskdlas VI lisa punktis 90 osutatud
summadega.

33. Tootlus tuleb esitada ka protsentuaalselt investeeringu keskmise aastase tuluna. Selle nditaja arvutamisel voetakse
netotootlust arvesse lugejas ja algset investeeringut vi makstud hinda nimetajas.

PRIIPide puhul, millel algset investeeringut voi makstud hinda ei ole (nditeks futuurlepingute vdi vahetuslepingute
puhul), arvutatakse protsent, vottes nimetajas arvesse lepingu nimivairtust ning lisatakse seda arvutust selgitav
joonealune mirkus.

34. Kindlustuspohise investeerimistoote puhul toimitakse investeeringu tootluse stsenaariumite arvutamisel lisaks
eespool punktis 15 osutatud meetoditele jargmiselt:

a) arvesse vOetakse tulevast kasumiosalust;

b) eeldused tulevase kasumiosaluse kohta peavad olema kooskélas eeldusega alusvarade aastase tulumaira kohta;
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c) eeldused tulevaste kasumite jaotamise kohta PRIIPi koostaja ja jaeinvestori vahel ning teised eeldused tulevaste
kasumite jaotamise kohta peavad olema realistlikud ja kooskdlas PRIIPi koostaja hetkel rakendatava dritava ja
-strateegiaga. Kui on piisavalt tdendeid, et ettevdtja muudab oma dritava voi -strateegiat, peavad eeldused tulevase
kasumijaotuse kohta vastama muudetud tavale vdi strateegiale. Direktiivi 2009/138/EU reguleerimisalasse
kuuluvate elukindlustusandjate puhul peavad kdnealused eeldused olema kooskélas eeldustega tulevaste juhtimis-
toimingutega, mida kasutatakse kindlustustehniliste eraldiste vdartuse arvutamisel Solventsus II bilansis;

d) kui moni tootluste komponent seondub kasumiosalusega, mida makstakse vabatahtlikul alusel, eeldatakse seda
komponenti ainult soodsa tootluse stsenaarjumis:

e) tootluse stsenaariumid arvutatakse kdesoleva lisa punktis 32 sitestatud investeeringusummade alusel.
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V LISA

TOOTLUSE STSENAARIUMITE ESITAMISE MEETODID
1. OSA
Uldised esitusnduded

1. Tootluse stsenaariumite esitusviis peab olema aus, tipne ja mitteeksitav ning keskmisele jaeinvestorile tdendoliselt
arusaadav.

2. Kui tootluse stsenaariumeid saab ndidata ainult 16pptihtaja v6i soovitatava hoidmisaja suhtes, nagu IV lisa punktis 21
osutatud PRIIPide puhul, tuleb sellest kdesoleva lisa 2. osa elemendis E sdtestatud kirjelduses selgelt teada anda.

3. Igal juhul tuleb lisada kiesoleva lisa 2. osa elementides A, B, C, D ja F antud selgitused, vilja arvatud IV lisa
punktis 17 osutatud kategooria 1 PRIIPide puhul, mille puhul kasutatakse nende asemel kirjeldavaid selgitusi G-K.

2. OSA

Tootluse stsenaariumite esitamine

Koigi PRIIPide, vilja arvatud IV lisa punktis 17 osutatud kategooria 1 PRIIPide puhul, esitavad PRIIPi koostajad tootluse
stsenaariumid, kasutades allpool esitatud vorme olenevalt sellest, kas PRIIP on ithekordse investeeringu voi
kindlustusmaksega voi regulaarsete maksete voi kindlustusmaksetega PRIIP. Vaheperioodid vdivad olenevalt soovitatava
hoidmisaja pikkusest olla erinevad. Kindlustuspdhiste investeerimistoodete puhul lisatakse tiiendavad read kindlustus-
hiivitiste stsenaariumi jaoks, lisades muu hulgas regulaarsete maksetega kindlustuspShise investeerimistoote puhul
kumulatiivse biomeetrilise riskitasu. Selle stsenaariumi tulud naidatakse ainult absoluutvaartustes.

Vorm A: makstakse iithekordne investeering ja/vdi ithekordne kindlustusmakse.

Makstakse iihekordne investeering

Investeering []

Stsenaariumid [3] aastat  [5] aastat
(Soovitatav
hoidmisaeg)

Stressistsenaarium Kui palju véite kulude jargselt

tagasi saada

lga aasta keskmine tulu
Ebascodne Kui palju véite kulude jargselt
stsenaarium tagasi saada

Iga aasta keskmine tulu
Maéddukas Kui palju véite kulude jargselt
stsenaarium tagasi saada

lga aasta keskmine tulu
Soodne stsenaarium  Kui palju véite kulude jargselt

tagasi saada

Iga aasta keskmine tulu

OOooCO0O0oOOoO
COOoOO0OO0O0O0O0O
OOoOoOCO0O0OOO
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Makstakse iihekordne kindlustusmakse

Investeering D
Kindlustusmakse |:|

[3] aastat  [5] aastat
(Soovitatav
hoidmisaeg)

[Uleelamise] stsenaariumid

Iga aasta keskmine tulu
Soodne stsenaarium  Kui palju véite kulude jargselt

tagasi saada

lga aasta keskmine tulu

Stressistsenaarium  Kui palju vite kulude jirgselt a O a
tagasi saada
lga aasta keskming tulu O O (W
Ebasocodne Kui palju véite kulude jirgselt O O |
stsenaarium tagasi saada
lga aasta keskmine tulu D D D
Mé&ddukas Kui palju véite kulude jirgselt
stsenaarium tagasi saada - = L
O O O
O O O
O O O

[Surma] stsenaarium

O
O

Kindlustusjuhtum  Kui palju véivad teie soodustatud isikud []
kulude jérgselt tagasi saada

Vorm B: makstakse regulaarseid investeeringuid ja/voi kindlustusmakseid

Makstakse regulaarseid investeeringuid

Investeering []

Stsenaariumid [3] aastat [5] aastat
(Soovitatav
hoidmisaeg)

Stressistsenaarium  Kui palju véite kulude jérgselt

tagasi saada

Iga aasta keskmine tulu
Ebascodne Kui palju vdite kulude jirgselt
stsenaarium tagasi saada

Iga aasta keskmine tulu
Maadukas Kui palju vite kulude jargselt
stsenaarium tagasi saada

lga aasta keskmine tulu
Soodne stsenaarium  Kui palju vbite kulude jargselt

tagasi saada

lga aasta keskmine tulu

O OCO0OOCOOO
O OCO0OQCOOO
O OCO0OOCOOO

Kogunenud investeeringusumma
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Makstakse regulaarseid kindlustusmakseid

Investeering D
Kindlustusmakse |:|

1 aasta [3] aastat  [5] aastat
(Soovitatav
hoidmisaeg)

[Uleelamise] stsenaariumid

Stressistsenaarium  Kui palju vaite kulude jargselt

tagasi saada

Iga aasta keskming tulu
Ebascodne Kui palju vgite kulude jErgselt
stsenaarium tagasi saada

Iga aasta keskmine tulu
Moodukas Kui palju véite kulude jérgselt
stsenaarium tagasi saada

Iga aasta keskmine tulu
Soodne stsenaarium  Kui palju vite kulude jargselt

tagasi saada

lga aasta keskmine tulu

O OOO0O0O0OC0O0OO
O OO0OO0OD0OD0OO
O OCOOO0OO0OCO0OO

Kogunenud investeeringusumma

[Surma) stsenaarium

Kindlustusjuhtum Kui palju véivad teie soodustatud isikud [] (| O
kulude jirgselt tagasi saada
Kogunenud kindlustusmaksed (| (| [

Tootluse stsenaariumid

[Element A] Kéesolev [tabel/graafik] nditab, kui palju raha vdite jirgmise [soovitatav hoidmisaeg] aasta viltel erinevate
stsenaariumite puhul tagasi saada, eeldades, et investeerite [...] eurot [aastas].

[Element B] Esitatud stsenaariumid illustreerivad seda, milline vdiks olla teie investeeringu tootlus. Saate vdrrelda seda
teiste toodete stsenaariumitega.

[Element C] Esitatud stsenaariumid on tulevase tootluse hinnangud, mis pdhinevad varasematel tdenditel selle kohta,
kuidas konealuse investeeringu véddrtus on varieerunud, ega ole tipsed niitajad. Teie saadav summa varieerub olenevalt
turu tootlusest ja sellest, kui kaua te investeeringut/toodet hoiate.

[Element D] Stressistsenaarium nditab, kui palju raha vdite tagasi saada ddrmuslikes turutingimustes, ja selles ei vOeta
arvesse olukorda, kus me ei suuda teile maksta.

[Vajadusel] [Element E] Kdesolevast tootest ei saa [lihtsalt] raha vilja vdtta. Seetdttu on keeruline hinnata, kui palju
saaksite tagasi, kui votaksite raha vilja enne [soovitatava hoidmisaja 16pus/lopptihtajal]. Teil kas ei ole vdimalik raha
varem vilja vitta voi peate maksma seda tehes suuri kulusid voi saate suure kahjumi.

[Element F] Esitatud niitajad sisaldavad kdiki toote enda kulusid [vajadusel]:[kuid ei pruugi sisaldada kdiki kulusid, mida
maksate oma tootendustajale voi turustajale][ning sisaldab teie tootendustaja vdi turustaja kulusid]. Niitajad ei vota
arvesse teie isiklikku maksuolukorda, mis vdib samuti méjutada seda, kui palju te tagasi saate.

[Element G] Kdiesolev graafik illustreerib seda, milline vdiks olla teie investeeringu tootlus. Saate vorrelda seda teiste
tuletisinstrumentide tootluse graafikutega.

[Element H] Esitatud graafik nditab erinevaid vdimalikke tulemusi ega ole tipne nditaja selle kohta, kui palju vdite tagasi
saada. Teie saadav summa muutub vastavalt alusvara arengule. Graafik niitab alusvara iga vdartuse kohta, kui suur oleks
toote kasum vdi kahjum. Horisontaaltelg niitab erinevaid voimalikke alusvara hindu 18pptihtajal ning vertikaaltelg
niitab kasumit vdi kahjumit.

[Element I] Kéesoleva toote ostmine tdhendab, et eeldate alusvara hinna [tGusu/langust].
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[Element J] Teie maksimaalne kahjum oleks see, et kaotate kogu oma investeeringu (makstud kindlustusmakse).

[Element K] Esitatud niitajad sisaldavad koiki toote enda kulusid, kuid ei pruugi sisaldada kéiki kulusid, mida maksate
oma tootendustajale voi turustajale. Naitajad ei vota arvesse teie isiklikku maksuolukorda, mis voib samuti mdojutada

seda, kui palju te tagasi saate.
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VI LISA

KULUDE ARVUTAMISE METOODIKA

1. OSA
Kulude loetelu
I. INVESTEERIMISFONDIDE (AIFid JA EUROFONDID) KULUDE LOETELU
Avaldatavad kulud

Uhekordsed kulud

1. Uhekordne kulu on sisenemis- vdi valjumiskulu, mida kas:
a) maksab jaeinvestor otse voi
b) arvestatakse maha jaeinvestori saadavast vdi talle volgnetavast maksest.

2. Uhekordsed kulud on jaeinvestori kantavad kulud, mida ei arvata maha AIFi v&i eurofondi varadest.

3. Uhekordsete kulude hulka kuuluvad muu hulgas jérgmised ettemakstavad algsed kulud, mida vdetakse pohiteabe-
dokumendis avaldatavas kulude summas arvesse (loetelu ei ole ammendav):

a) jaotustasu sellises ulatuses, milline summa on fondivalitsejale teada. Kui tegelik summa ei ole fondivalitsejale teada,
ndidatakse konkreetse PRIIPi maksimaalsed voimalikud teadaolevad jaotuskulud;

b) koostamiskulud (ettemakstav osa);
¢) turunduskulud (ettemakstav osa);

d) osalemistasu, sealhulgas maksud.

Korduvkulud

4. Korduvkulud on maksed, mis arvatakse maha AIFi vdi eurofondi varadest ning mis tulenevad jirgmisest:
a) nende tegevuses tekkinud vajalikud kulud;
b) maksed, sealhulgas tootasud AlFiga vdi eurofondiga seotud voi neile teenuseid pakkuvatele isikutele;
¢) tehingukulud.

5. Korduvkulude hulka kuuluvad teiste seas jargmised kululiigid, mis arvatakse maha AIFi vdi eurofondi varadest ning
mida vdetakse pdhiteabedokumendis avaldatavas kulude summas arvesse (loetelu ei ole ammendav):

a) koik jargmistele isikutele tehtavad maksed, sealhulgas jirgmiste isikute maksed neile, kellele nad on méne
tilesande delegeerinud:

i) fondivalitseja;

ii) fondi direktorid, kui tegemist on investeerimisithinguga;
iii) hoiulevotja;

iv) kontohaldur(id);

v) investeerimisndustajad;

b) koik maksed eespool nimetatutele tegevuse edasiandmise korras teenuseid osutavatele isikutele, sealhulgas
jargmistele:

i) hindamis- ja fondi raamatupidamisteenuste osutajad;

ii) osanike teenuste pakkujad, niiteks arveldusagent ja maakler-diilerid, kes on fondi osade registri omanikud ja
osutavad nende osade kasu saavatele omanikele allkonto teenuseid;
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iii) tagatisvaha haldamise teenuste osutajad;
iv) peamaakleri teenuste osutajad;
v) védrtpabereid laenuks andvad vahendajad;
vi) varahooldus- ja samalaadsete teenuste osutajad;
¢) registreerimistasud, noteerimistasud, regulatsioonist tulenevad ja samalaadsed tasud, sealhulgas tegevusloa tasud;
d) kasumi ja kahjumi spetsiifiliseks kisitlemiseks eraldatud tasud;
e) auditi tasud;
f) maksed Bigus- ja ekspertndustajatele;

g) turustamis- ja reklaamikulud sellises ulatuses, milline summa on fondivalitsejale teada. Kui tegelik summa ei ole
fondivalitsejale teada, niidatakse konkreetse PRIIPi maksimaalsed voimalikud teadaolevad jaotuskulud;

h) finantseerimiskulud, mis seonduvad laenamisega (mida pakuvad seotud pooled);
i) kolmandast isikust garantii andja pakutava kapitalitagatise kulud;

j)  kolmandatele isikule tehtavad maksed fondi portfelli kuuluvate varade soetamise vdi vddrandamisega seotud
vajalike kulude katmiseks (sealhulgas kdesoleva lisa punktides 7 kuni 23 osutatud tehingukulud);

k) fondivalitseja voi mis tahes seotud isiku tehingukorralduste tegemise eest saadud toodete vdi teenuste véirtus;

) kui fond investeerib oma vara eurofondi voi alternatiivsetesse investeerimisfondidesse (AIF), siis peab tema kulude
koondniitaja votma arvesse eurofondis voi AlFis tekkivaid tasusid. Arvutuses vdetakse arvesse jargmist:

i) kui alusvara on eurofond v&i AIF, kasutatakse selle kdige uuemat kittesaadavat kulude koondniitajat; see voib
olla eurofondi voi AIFI vdi seda opereeriva driithingu voi fondivalitseja avaldatud niitaja voi nditaja, mille on
arvutanud usaldusvddrne kolmandast isikust allikas, kui see on avaldatud niitajast ajakohasem;

ii) kulude koondnditajat v6ib vihendada nii palju, millises ulatuses on tehtud kokkulepe (ja mis ei ole juba fondi
kasumi ja kahjumi arvestuses kajastatud), et alusvaraks olev AIF v&i eurofond vihendab v&i maksab tagasi
investeerimisfondi kulusid;

iii) kui osakute soetamine voi vodrandamine ei toimu eurofondi vdi AIFi parima ostu- ja miiligihinna keskmise
hinnaga, voetakse tehinguhinna ning parima ostu- ja miiigihinna keskmise hinna erinevust arvesse
tehingukuluna selles ulatuses, millises see ei ole arvesse vetud kulude koondniitajas;

m) kui fond investeerib PRIIPi, mis ei ole eurofond vdi AIF, siis peab tema kulude koondniitaja vdtma arvesse
alusvaraks olevas PRIIPis tekkivaid tasusid. Arvutuses voetakse arvesse jargmist:

i) aluseks oleva PRIIPi kdige uuem kittesaadav kulude koondniitaja;

ii) kulude koondniitajat voib vdhendada selles ulatuses, millises on tehtud kokkulepe (ja mis ei ole juba fondi
kasumi ja kahjumi arvestuses kajastatud), et alusvaraks olev PRIIP vdhendab vdi maksab tagasi investeeri-
misfondi kulusid;

iii) kui osakute soetamine voi vddrandamine ei toimu alusvaraks oleva PRIIPi parima ostu- ja miiigihinna
keskmise hinnaga, vdetakse tehinguhinna ning parima ostu- ja miiigihinna keskmise hinna erinevust arvesse
tehingukuluna selles ulatuses, millises see ei ole arvesse vetud kulude koondniitajas;

n) kui fond investeerib investeerimistootesse, mis ei ole PRIIP, siis peab tema kulude koondniitaja vOtma arvesse
alusvaraks olevas investeerimistootes tekkivaid tasusid. PRIIPi koostaja kasutab kas avaldatud teavet, mis on
kulude koondniitaja pdhjendatud asendusniitaja, vdi koostab parima hinnangu oma maksimumtaseme kohta,
lahtudes investeerimistoote kehtiva prospekti ja kdige uuema aruande ja majandusaasta aruande libivaatamisest;
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o) tegevuskulud (vdi vdimalikud tootasud) tasude jagamise korra alusel kolmanda isikuga selles ulatuses, mida ei ole
juba arvesse voetud mones teises eespool nimetatud kululiigis;

p) kasu tdhusatest portfellihalduse meetoditest, kui seda ei maksta portfelli;

q) kiesoleva lisa I jaotises ja eriti kdesoleva lisa punktides 36 kuni 46 osutatud struktureeritud fondide kaudsed
kulud;

r) fondi portfellis hoitavate aktsiate teenitud dividendid, kui need ei kogune fondi.

Lisakulud

6. Avaldatavas summas vetakse arvesse jargmisi lisakulude liike:

a) tootlusega seotud tasud, mida makstakse fondivalitsejale voi muule investeerimisnoustajale, sealhulgas kaesoleva
lisa punktis 24 osutatud tootlustasud;

b) kéesoleva lisa punktis 25 osutatud teenitud intressid.

Investeerimisfondide spetsiifiliste kululiikide arvutamine
Tehingukulud

7. Tehingukulud arvutatakse aastasel baasil lihtuvalt PRIIPil eelnenud kolme aasta jooksul tekkinud tehingukulude
keskmisest. Kui PRIIP on tegutsenud vihem kui kolm aastat, arvutatakse tehingukulud kdesoleva lisa punktis 21
sdtestatud meetodil.

8. PRIPi koik tehingukulud arvutatakse kokku kdesoleva lisa punktide 9 kuni 23 kohaselt arvutatud koigi PRIIPi
vastaval perioodil tehtud iksiktehingute tehingukulude summana PRIIPi baasvaluutas. See summa arvestatakse
protsentuaalseks nditajaks, jagades PRIIPi keskmiste netovaradega samal perioodil.

9. PRIIPil eelnenud kolmel aastal tekkinud tehingukulude arvutamisel tuleb jirgmiste instrumentide investeeringute
puhul arvutada tegelikud tehingukulud kéesoleva lisa punktides 12 kuni 18 kirjeldatud meetodit kasutades:

a) vabalt vddrandatavad vidrtpaberid komisjoni direktiivi 2007/16/EU (') artikli 2 médratluse jirgi;

b) teised instrumendid, mille puhul on olemas sagedased vdimalused selle voorandamiseks, lunastamiseks voi muul
moel realiseerimiseks turuosalistele avalikult teadaolevate hindadega, mis on kas turuhinnad voi hinnad, mille on
kittesaadavaks teinud voi valideerinud emitendist sdltumatud hindamissiisteemid.

10. Teistesse instrumentidesse vOi varadesse tehtud investeeringute puhul tuleb kasutada allpool kdesoleva lisa
punktides 19 ja 20 kirjeldatud meetodit.

Lahjendusvastaste meetmete Rdsitlemine

11. Kui PRIPil on hinnakujundusmehhanism, mis tasakaalustab PRIIPis endas tehtavatest tehingutest tuleneva
lahjenduse, v&ib PRIPi hetke omanikele lahjendusvastastest mehhanismidest koguneva kasu summa PRIIPis
tekkivatest tehingukuludest maha arvata, kasutades jargmist meetodit:

a) lahjendusvastase tasu vdi muu PRIIPis endas tehtava tehinguga seotud makse rahalise summa, mis makstakse
PRIIPile, voib lahutada koikidest tehingukuludest;

b) kasu, mida PRIIP saab osakute emiteerimisest (voi muul viisil PRIIPi investeerimise voimaldamisest) muu hinnaga
kui parima ostu- ja miiigihinna keskmine hind voi osakute tithistamisest (voi muul viisil PRIIPist vahendite
viljavotmise vdimaldamisest) muu hinnaga kui parima ostu- ja miiigihinna keskmine hind, arvutatakse
jargmiselt ning selle voib lahutada kogu tehingukuludest:

i) emiteeritud osakute ning parima ostu- ja miiigihinna keskmise hinna erinevus korrutatuna emiteeritud
osakute netoarvuga;

ii) tithistatud osakute ning parima ostu- ja miitigihinna keskmise hinna erinevus korrutatuna tithistatud osakute
netoarvuga.

(') Komisjoni 19. mirtsi 2007. aasta direktiiv 2007/16/EU avatud investeerimisfonde (UCITS) Kisitlevate Gigus- ja haldusnormide
kooskolastamist kisitleva ndukogu direktiivi 85/611/EMU rakendamise kohta seoses teatavate moistete selgitamisega (ELT L 79,
20.3.2007, Ik 11).
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Tegelikud tehingukulud

12. Iga tehingu tegelikud tehingukulud arvutatakse jirgmiselt:

a) iga PRIIPi tehtud ostu puhul lahutatakse instrumendi hind ostukorralduse teisele isikule tditmiseks edastamise
hetkel (ostu ,saabumishind“) tehingu realiseeritud neto tditmishinnast. saadud summa korrutatakse ostetud
osakute arvuga;

b) iga PRIPi tehtud ostu puhul lahutatakse tehingu realiseeritud neto tditmishind instrumendi hinnast
miitigikorralduse teisele isikule tditmiseks edastamise hetkel (miiiigi ,saabumishind“); saadud summa korrutatakse
miiiidud osakute arvuga.

13. Realiseeritud neto tditmishind mdaratakse kindlaks kui hind, millega tehing tdideti, sisaldades koiki tehinguga
otseselt voi kaudselt seotud tasusid, komisjonitasusid, makse ja muid makseid (niiteks lahjendusvastaseid tasusid),
kui neid makseid tehakse PRIIPi varadest.

14. Saabumishind maiiratakse kindlaks kui investeeringu parima ostu- ja miiiigihinna keskmine hind tehingukorralduse
teisele isikule edastamise hetkel. Korralduste puhul, mille tehing tehakse pdeval, mis ei ole korralduse algselt teisele
isikule edastamise pdev, méddratakse saabumishind kindlaks tehingupdeva avamishinnana voi kui avamishinda ei ole,
siis eelmise sulgemishinnana. Kui hind ei ole tehingukorralduse teisele isikule edastamise hetkel kittesaadav
(seetdttu, et korraldus algatatakse viljaspool turu tdoaega voi borsiviliste turgude puhul siis, kui nditeks pdevasiseste
hindade ldbipaistvus puudub), méairatakse saabumishind tehingupdeva avamishinnana vdi kui avamishinda ei ole,
eelmise sulgemishinnana. Kui tehing tdidetakse ilma teisele isikule edastamata, mairatakse saabumishind kindlaks
investeeringu parima ostu- ja miiigihinna keskmise hinnana tehingu tditmise hetkel.

15. Kui teave teisele isikule tehingu korralduse esitamise aja kohta puudub (v6i seda ei ole piisava tipsusega) voi kui sel
ajal puudub teave hinna kohta, on lubatud saabumishinnana kasutada investeeringu avamishinda tehingupédeval vdi
kui avamishind ei ole kittesaadav, siis eelmist sulgemishinda. Kasutades tehingukulude arvutamisel enne
31. detsembri 2017 seisuga andmeid, voib pdevasiseseid hindu kisitleda puuduvatena.

16. PRIIPi tehtavate ja direktiivi 2014/65/EL I lisa C jao punktides 4 kuni 10 nimetatud iihte kategooriasse kuuluvaid
instrumente hdlmavate tehingutega seotud kulud arvutatakse jargmiselt:

a) standardiseeritud instrumentide puhul, millega toimub regulaarne kauplemine (niiteks olulise aktsiaindeksi
futuurid), arvutatakse tehingukulud viitega instrumendile endale. Saabumishind maaratakse kindlaks instrumendi
parima ostu- ja miiiigihinna keskmise hinnana;

b) kui hinna ldbipaistvus vdi regulaarne kauplemine instrumendi endaga lineaarsete kohandatud instrumentide
puhul puudub, arvutatakse tehingukulud viitega alusvara(de)le. Saabumishind arvutatakse alusvara(de) hindade
alusel, kasutades sobivaid kaalusid, kui alusvarasid on mitu. Kui instrumendiga tehingu tegemise kulu on oluliselt
suurem kui alusvaraga tehingu tegemise kulu, tuleb seda tehingukulu arvestuses arvesse votta;

¢) mittelineaarsete instrumentide puhul on lubatud arvutada tehingukulusid instrumentide eest makstud v6i saadud
hinna ja instrumendi diglase vddrtuse vahena, lihtudes kdesoleva lisa punktides 36 kuni 46 kirjeldatud alustest.

17. Vilisvaluutaga seotud kulude arvutamisel peab saabumishind kajastama konsolideeritud hinna p&hjendatud
hinnangut ega tohi olla lihtsalt ithe vastaspoole vdi valuutaplatvormi pakutav hind isegi siis, kui on olemas
kokkulepe teha koik valuutatehingud iihe vastaspoolega.

18. Algselt enampakkumisele pandud korraldustega seotud kulude arvutamisel arvutatakse saabumishind parima ostu-
ja miiiigihinna keskmise hinnana vahetult enne enampakkumist.
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Teiste varade tehingukulud

19. Kdesoleva lisa punktis 9 viitamata varade tehingukulude hindamisel kasutatakse kéesoleva lisa punktis 12 esitatud
metoodikat ning saabumishind arvutatakse jirgmiselt:

a) miigi puhul:

i) saabumishind arvutatakse vara eelmise soltumatu hindamise hinnana, mida kohandatakse vajadusel turu
arengu suhtes, kasutades sobivat vordlusindeksit;

i) kui eelmise sdltumatu hindamise hind puudub, tuleb tehingukulude hinnang esitada tehinguhinna ning vara
diglase vadrtuse hinna vahena enne miiiki;

b) ostu puhul:

i) saabumishind arvutatakse vara eelmise sdltumatu hindamise hinnana, mida kohandatakse vajadusel turu
arengu suhtes, kasutades sobivat vordlusindeksit, kui selline hind on olemas;

ii) kui eelmise sdltumatu hindamise hind puudub, tuleb tehingukulude hinnang esitada tehinguhinna ning vara
diglase vddrtuse hinna vahena enne ostu;

20. Tehingukulu hinnang ei tohi olla vdiksem kui tehinguga otseselt seostatavate tegelike tuvastatavate kulude summa.

Uute PRIIPide tehingukulud

21. PRIPide puhul, mis on tegutsenud vidhem kui 3 aastat ja mis investeerivad peamiselt kdesoleva lisa punktis 9
osutatud varadesse, voib arvutada tehingukulud kas korrutades portfelli kdibeprognoosi igas varaklassis kuludega,
mis on arvutatud punktis ¢ osutatud meetodi jirgi, voi tegutsemisperioodil tekkinud tegelike tehingukulude ja
standardiseeritud hinnangu keskmisena, lihtudes jargmisest:

a) suurima kuue kuu kordse puhul PRIIPi tegutsemisajast arvutatakse tehingukulud kiesoleva lisa punktides 12
kuni 18 kirjeldatud alustel;

b) kuni kolme aastani kestva ilejddnud perioodi puhul prognoositakse tehingukulud, korrutades portfelli
kiibeprognoosi igas varaklassis punktis ¢ osutatud meetodi jargi;

¢) kasutatav meetod erineb soltuvalt varaklassist ja médratakse jargmiselt:

i) allpool esitatud tabelis niidatud varaklasside puhul arvutatakse tehingukulud asjaomase varaklassi
hinnangulise tehingukulu keskmisena (mis pohineb ostu-miiiigi noteeringute vahel jagatuna kahega) tavalistes
turutingimustes.

Kulu hindamiseks mdiratakse iga varaklassi jaoks iiks vdi mitu vordlusindeksit. Seejirel kogutakse
alusindeksite ostu-miiiiginoteeringute keskmised vahed. Kogutavad andmed peavad kisitlema viimase aasta
iga kuu kitmnenda to6pdeva sulgemisaja ostu-miitiginoteeringute vahesid.

Seejdrel jagatakse kogutud ostu-miitiginoteeringute vahed kahega, et saada hinnanguline tehingukulu igal
ajahetkel. Konealuste véidrtuste keskmine on iga varaklassi hinnanguline tehingukulu tavalistes
turutingimustes.

Varaklassid

Riigivolakirjad Riigivolakirjad ja samalaadsed instrumendid, arene-
nud turud, reiting AAA-A

Riigivolakirjad ja samalaadsed instrumendid, arene-
nud turud, muu reiting alla A
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Varaklassid
Riigivolakirjad, arenevad turud (valuuta, mis on va- | Riigivolakirjad, arenevad turud (valuuta, mis on va-
balt vahetatav voi mitte) balt vahetatav voi mitte)
Investeerimiskolblikud 4ritthingu volakirjad Investeerimiskdlblikud aritthingu volakirjad
Muud ériithingu volakirjad Suure tootlusega dritthingu volakirjad
ii) Allpool esitatud tabelis niidatud varaklasside puhul antakse tehingukulude (sealhulgas otseste ja kaudsete
kulude) hinnangud kas vdrreldava teabe abil voi lisades otseste kulude hinnangud poolele ostu-miiiigi
noteeringute vahest, kasutades punktis i kirjeldatud meetodit.
Varaklassid
Likviidsus Rahaturuinstrumendid (selguse huvides ei ole rahatu-
rufondid sellega holmatud)
Aktsiad, arenenud turud Suure turukapitalisatsiooniga ariithingute aktsiad
(arenenud turud)
Keskmise turukapitalisatsiooniga 4ritthingute aktsiad
(arenenud turud)
Viikese turukapitalisatsiooniga dritthingute aktsiad
(arenenud turud)
Aktsiad, arenevad turud Suure turukapitalisatsiooniga driithingute aktsiad
(arenevad turud)
Keskmise turukapitalisatsiooniga aritthingute aktsiad
(arenevad turud)
Viikese turukapitalisatsiooniga aritthingute aktsiad
(arenevad turud)
Noteeritud tuletisinstrumendid Noteeritud tuletisinstrumendid
iii) Allpool esitatud tabelis ndidatud varaklasside puhul on tehingukulu asjaomase varaklassi tiheldatud keskmine
tehingukulu (mis pdhineb ostu-miiiigi noteeringute vahel jagatuna kahega) tavalistes turutingimustes.
Taheldatud tehingukulu mairamisel vdib arvesse votta paneeluuringu tulemusi.
Varaklassid
Borsiviline Borsivilised eksootilised optsioonid
Borsivilised lihtoptsioonid
Borsivilised intressimdira vahetuslepingud, krediidiriski vahetuslepingud ja samalaadsed
lepingud
Borsivilised vahetuslepingud ja samalaadsed instrumendid (mis ei ole intressimdira va-
hetuslepingud, krediidiriski vahetuslepingud ja samalaadsed lepingud)
Borsivilised valuutaforvardid, arenenud turud
Borsivilised valuutaforvardid, arenevad turud
22. Vihem kui iiks aasta tegutsenud PRIIPi portfelli kidibeprognoosid tuleb teha kooskdlas pakkumisdokumentides

23.

avaldatud investeerimispdhimdtetega. Rohkem kui tiks aasta tegutsenud PRIIPi portfelli kdibeprognoosid tuleb teha
kooskdlas tegeliku portfelli kiibega.

Rohkem kui kolm aastat tegutsenud PRIIPide puhul, mis investeerivad peamiselt muudesse varadesse kui kiesoleva
lisa punktis 9 osutatud varad, peab PRIIPi koostaja hindama tehingukulusid diglase vddrtuse meetodil, kasutades
vorreldavaid varasid.
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Tootlusega seotud tasud

24. Tootlusega seotud tasude arvutamisel astutakse jirgmised sammud:

a) tasude arvutamine viimast 5 aastat holmavate ajalooliste andmete pohjal. Keskmised aastased tootlustasud
arvutatakse protsendina;

b) kui tdielik tootlustasude ajalugu ei ole kittesaadav, kuna fond/aktsiaklass on uus voi fondi tingimused on
tootlustasu kehtestamise tdttu vOi selle mdne parameetri muutmise tdttu muutunud, kohandatakse eespool
kirjeldatud meetodit jargmiste sammudega:

i) voetakse asjakohane kittesaadav fondi/aktsiaklassi tootlustasude ajalugu;

i) iga aasta kohta, mille andmed puuduvad, hinnatakse fondi/aktsiaklassi tulu ning suhtelise tootlustasu mudeli
puhul vetakse arvesse vordlusaluse maira/minimaalset aktsepteeritavat médra;

uute fondide puhul hinnatakse nende tulu, kasutades vorreldava fondi v6i vordlusrithma tulu. Hinnanguline
tulu on brutoniitaja, sisaldades k&iki uue fondi tekkivaid kulusid. Seetdttu tuleb kohandada vrdlusrithmade
tulusid, lisades asjakohased keskmised kulud kooskélas uuele fondile kehtivate eeskirjadega. Naiteks erineva

tasude struktuuriga uue klassi puhul kohandatakse selle uue klassi tulusid, vottes arvesse olemasoleva klassi
kulusid;

iii) arvutatakse tasud alates punktis a ndutava prooviperioodi algusest kuni fondi tegelike tootlustasude andmete
kittesaadavuse pédevani, rakendades eespool nimetatud ajaloolisele seeria suhtes asjakohast algoritmi;

iv) koondatakse mélemad tootlustasude seeriad iihte seeriasse iile kogu punktis a ndutava vordlusperioodi;

v) arvutatakse tootlustasud, kasutades punktis a osutatud meetodit (aastaste tootlustasude keskmine).

Teenitud intressid

25. Teenitud intresside arvutamisel astutakse jirgmised sammud:

a) tasude arvutamine viimast 5 aastat hdlmavate ajalooliste andmete pohjal. Keskmised aastased teenitud intressid
arvutatakse protsendina;

b) kui tiielik teenitud intresside ajalugu ei ole kittesaadav, kuna fond[aktsiaklass on uus vdi fondi tingimused on
teenitud intressi kehtestamise tdttu voi selle mdne parameetri muutmise tdttu muutunud, kohandatakse eespool
kirjeldatud meetodit jargmiste sammudega:

i) voetakse asjakohane kittesaadav fondifaktsiaklassi teenitud intresside ajalugu;
— koigi aastate jaoks, mille kohta andmeid ei ole, koostatakse fondi/aktsiaklassi tulu hinnang,

— uute fondide puhul hinnatakse nende tulu, kasutades vdrreldava fondi voi vordlusrihma tulu.
Hinnanguline tulu on brutonditaja, sisaldades koiki uue fondi tekkivaid kulusid. Seetdttu tuleb kohandada
vordlusrithmade tulusid, lisades asjakohased keskmised kulud kooskdlas uuele fondile kehtivate
eeskirjadega. Niiteks erineva tasude struktuuriga uue klassi puhul kohandatakse selle uue klassi tulusid,
vottes arvesse olemasoleva klassi kulusid;

i) arvutatakse teenitud intressid alates punktis a ndutava prooviperioodi algusest kuni fondi tegelike teenitud
intresside andmete kittesaadavuse péevani, rakendades eespool nimetatud ajaloolisele seeria suhtes asjakohast
algoritmi;

iii) koondatakse mdlemad teenitud intresside seeriad iihte seeriasse iile kogu punktis a ndutava vordlusperioodi;

iv) arvutatakse teenitud intressid, kasutades punktis a osutatud meetodit (aastaste teenitud intresside keskmine).
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26. Kui teenitud intressi kogu investeeringu viltel arvesse ei voeta, tuleb kulude koosseisu tabelis lisada teenitud intressi
nullniditajale hoiatus, milles tdpsustatakse, et pdrast investeeringust viljumist makstakse 16plikult tulust vilja
ainult x %.

II. PRIPide, MIS EI OLE INVESTEERIMISFONDID, KULUD
Avaldatavad kulud

Uhekordsed kulud

27. Uhekordne kulu on sisenemis- vai viljumiskulu, mis sisaldab algseid tasusid, komisjonitasusid v&i muid jaeinvestori
poolt otse makstavaid vdi tema maksest vdi talle makstavatest vOi vdlgnetavatest maksetest maha arvatavaid
summasid.

28. Uhekordsed kulud on PRIPi, mis ei ole investeerimisfond, kulud, mis esindavad PRIPi kiigushoidmisel tekkivaid
vajalikke kulusid, voi voimaliku sellega seotud voi sellele teenuseid pakkuva osapoole tasu.

Uhekordsed sisenemiskulud ja -tasud

29. Uhekordsete sisenemiskulude hulka kuuluvad muu hulgas jérgmised kululiigid, mida vdetakse p&hiteabedokumendis
avaldatavas kulude summas arvesse PRIPide puhul, mis ei ole investeerimisfondid (loetelu ei ole ammendav):

a) miiiigi komisjonitasud;
b) struktureerimiskulud, sealhulgas turutegemise kulud (hinnavahe) ja arvelduskulud;

c) riskide maandamise kulud (tagamaks, et PRIPi koostaja suudab jiljendada struktureeritud toote tuletisinstrumendi
komponendi tootlust — nende kulude hulka kuuluvad tehingukulud);

d) digusndustamise tasud;
e) kapitalitagatise kulud;

f) emitendile makstav kaudne lisatasu.

Uhekordsed valjumiskulud ja -tasud

30. Uhekordsete viljumiskulude hulka kuuluvad teiste seas jirgmised kululiigid, mida vdetakse pd&hiteabedokumendis
avaldatavas summas arvesse PRIPide puhul, mis ei ole investeerimisfondid (loetelu ei ole ammendav):

a) proportsionaalsed tasud;

b) ostu- ja keskmise noteeringu vahe toote miitimisel ning kdik ennetdhtaegsel viljumisel kohaldatavad konkreetsed
kulud ja trahvid. Ostu- ja keskmise noteeringu vahet hinnatakse seoses kittesaadavusega jdrelturul,
turutingimustega ning toote liigiga. Olukorras, kui PRIIPi koostaja (vdi seotud kolmas isik) on toote ostmiseks
jarelturul ainus voimalik vastaspool, hindab ta toote diglasele hinnale lisatavaid véljumiskulusid kooskdlas oma
organisatsiooni siseste pShimotetega;

¢) hinnavahelepinguga seotud kulud, niiteks:

i) hinnavahelepingu pakkujate komisjonitasud — tildine komisjonitasu vdi iga toimingu komisjonitasu — niiteks
lepingu sdlmimisel voi lopetamisel;

i) hinnavahelepingutega kauplemine, niiteks ostu-miiiigi noteeringute vahed, pdevase ja tledofinantseerimise
kulud, kontode haldustasud ja maksud, mis juba ei sisaldu diglases véirtuses.

Korduvkulud

31. Korduvkulud on koigist jaeinvestorile volgnetavatest maksetest vOi investeeritud summast regulaarselt maha
arvatavad kulud.

32. Korduvkulud sisaldavad PRIPi (mis ei ole investeerimisfond) kantavate kulude koiki liike, mis esindavad PRIPi
kiigushoidmisel tekkivaid vajalikke kulusid, v6i voimaliku PRIPiga seotud voi talle teenuseid pakkuva isiku tasu.
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33. Allpool on esitatud suunav, kuid mitte ammendav loetelu korduvkulude liikidest, mis nende mahaarvamise voi
eraldi votmise juhul tuleb avaldatavas summas arvesse votta:

a) kupongimaksetega seotud kulud;

b) alusvara kulud, kui neid on.

IV lisa punktis 17 osutatud PRIPide kulud
34, Uhekordsed viljumiskulud ja -tasud on vahetustasud, kliiringutasud ja arveldustasud, kui need on teada.

35. Korduvkulud on riskimaanduskulud, mis tekivad tavalistes turutingimustes ja halvenenud turutingimustes.

PRIPide (mis ei ole investeerimisfondid) kaudsete kulude arvutamine

36. PRIPiga kaasnevate kaudsete kulude arvutamisel votab PRIIPi koostaja aluseks emiteerimishinna ning pérast
mirkimisperioodi toote jirelturul ostmiseks saadaoleva hinna.

37. Toote hinna ja Oiglase vddrtuse vahelist erinevust Kkisitletakse hinnas sisalduvate koikide sisenemiskulude
hinnanguna. Kui PRIIPi koostajal ei ole voimalik eristada asjakohaseid kiesoleva lisa punktis 29 osutatud
avaldatavaid kaudseid kulusid, kasutades hinna ja diglase véirtuse vahelist erinevust, suhtleb ta nende kulude suhtes
asjasse puutuva teabe kogumiseks toote erinevate komponentide emitendiga vdi asjaomase organiga.

38. Oiglane véirtus on hind, mis saadakse vara miiiigil vdi makstakse kohustise iileandmisel mddtmiskuupéeval, hetkel
kehtivatel turutingimustel, tavapirases tehingus pohiturul (vdi soodsaimal turul) (st vdljumishind), olenemata sellest,
kas hind on otseselt jilgitav vdi madratakse kindlaks muud hindamistehnikat kasutades.

39. Oiglase viirtuse pdhimdtted, mis reguleerivad diglase vddrtuse mddtmist, peavad nidgema ette rea eeskirju, hdlmates
jargmisi valdkondi:

a) juhtimine;

b) diglase véddrtuse arvutamise metoodika.

40. Kiesoleva lisa punktis 39 sitestatud eeskirjade eesmirk on mdirata kindlaks hindamisprotsess, mis:

a) vastab kohaldatavatele raamatupidamisstandarditele seoses diglase véirtusega;

b) tagab, et PRIPide sisemised hinnakujundusmudelid oleksid kooskdlas PRIIPi koostaja poolt enda portfelli viartuse
hindamisel kasutatavate meetodite, mudelite ja standarditega hiipoteesi korral, et toode on miiiigiks saadaval voi
seda hoitakse kauplemiseks;

¢) on sobiv toote keerukuse taseme ning alusvara liigi seisukohast;

d) votab arvesse emitendi krediidiriski ja ebakindlust alusvara suhtes;

e) mdiratleb parameetrid aktiivse turu kindlaksmdaramiseks, et véltida vddra hindamist, mis vdiks darmuslikel
juhtudel tuua kaasa vigagi ebatipsed hinnangud;

f) maksimeerib asjakohaste jilgitavate turu sisendandmete kasutamist ning minimeerib mittejilgitavate
sisendandmete kasutamist.

41. Struktureeritud toote diglane vadrtus méddratakse kindlaks jargmistel alustel:
a) turuhinnad, kui need on teada voi tdhusalt kujunenud;

b) organisatsioonisisesed hinnakujundusmudelid, mis kasutavad sisendandmetena turuviirtuseid, mis on tootega
kaudselt seotud — tuletatuna sarnaste omadustega toodetest (vordlev lahenemisviis);

¢) organisatsioonisisesed hinnakujundusmudelid, mis pdhinevad sisendandmetel, mis ei ole otseselt turuandmetest
tuletatud ning mille jaoks tuleb sdnastada hinnangud ja eeldused (mudelipdhine ldhenemisviis).

42. Kui oiglast hinda ei ole vdimalik turuhindadest tuletada, arvutatakse see hindamismeetodi abil, mis suudab votta
nouetekohaselt arvesse erinevaid toote viljamakse struktuuri mdjutavaid tegureid, kasutades maksimaalselt
turuandmeid.
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43. Kéesoleva lisa punktis 42 osutatud hindamismeetod peab olenevalt toote keerukusest votma arvesse jargmist:
a) hiljutiste teadlike ja professionaalsete vastaspoolte vahel turutingimustel tehtud tehingute kasutamine;
b) teise sisuliselt samasuguse instrumendi turuhinna kasutamine lahtealusena;

c) sobiva diskonteeritud rahavoogude mudeli kasutamine, milles iga rahavoo tendosus mairatakse kindlaks sobiva
varahinna kujunemise mudeli abil.

44. Mirgitavate toodete puhul arvutatakse diglane védrtus kuupdeval, mil toote tingimused kindlaks médratakse.

Konealune hindamiskuupdev peab olema mirkimisperioodi algusega ldhestikku. Pikkade pakkumisperioodide voi
turu suure volatiilsuse korral tuleb médratleda kuluteabe ajakohastamise kriteerium.

45. Esialgsete tingimuste kasutamise korral kasutatakse kulude arvutamisel toote miinimumtingimusi.

46. Muutuvate mirkimishindade kasutamisel mairatletakse kindlaks menetlus selle kohta, kuidas muutuva hinnaga
mirkimise moju kuludele arvesse votta ja avaldada.

[II. KINDLUSTUSPOHISTE INVESTEERIMISTOODETE KULUDE LOETELU
Avaldatavad kulud

Uhekordsed kulud

47. Uhekordne kulu on sisenemis- v&i viljumiskulu, mis sisaldab algseid tasusid, komisjonitasusid v&i muid jaeinvestori
poolt otse makstavaid v3i tema esimesest maksest voi piiratud arvust talle volgnetavatest maksetest voi talle toote
tagasivotmisel voi [opetamisel tehtavast maksest maha arvatavaid summasid.

48. Uhekordsed kulud on kindlustuspdhise investeerimistoote kulud, mis esindavad toote kiigushoidmisel tekkivaid
vajalikke kulusid, voi voimaliku sellega seotud voi sellele teenuseid pakkuva osapoole tasu.

49. Uhekordsete kulude hulka kuuluvad teiste seas jirgmised sisenemiskulude ja tasude liigid, mida vdetakse pohiteabe-
dokumendis avaldatavas kindlustusp&histe investeerimistoodete kulude summas arvesse (loetelu ei ole ammendav):

a) struktureerimis- voi turunduskulud;

b) soetamis-, turustamis- ja mitigikulud;

¢) tootlemise/haldamise kulud (sealhulgas kindlustuskatte haldamise kulud);
d) kidesoleva lisa punktis 59 osutatud biomeetriliste riskitasude kuluosa;

) ndutava kapitali hoidmise kulud (avaldada ette makstav osa selles ulatuses, milles neid v&etakse).

Korduvkulud

50. Korduvkulud on regulaarselt koigist jaeinvestori maksetest vdi investeeritud summast maha arvatavad maksed voi
summad, mida ei eraldata kasumijaotusmehhanismi kohaselt jaeinvestorile.

51. Korduvkulud sisaldavad kindlustuspdhise investeerimistoote koiki kululiike, mis esindavad toote kdigushoidmisel
tekkivaid vajalikke kulusid, v6i voimaliku sellega seotud voi sellele teenuseid pakkuva osapoole tasu.

52. Allpool on esitatud suunav, kuid mitte ammendav loetelu korduvkulude liikidest, mida tuleb VII lisa tabelis 2 ,Muud
pidevad kulud“ avaldatavas summas arvesse votta:

a) struktureerimis- voi turunduskulud;

b) soetamis-, turustamis- ja mutigikulud;

¢) tootlemise/haldamise kulud (sealhulgas kindlustuskatte haldamise kulud);
d) kdesoleva lisa punktis 59 osutatud biomeetriliste riskitasude kuluosa;

e) muud halduskulud;
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f) ndutava kapitali hoidmise kulud (avaldada korduvkulude osa selles ulatuses, milles neid vdetakse);

g) koik summad, mida vOetakse investeeritud summast kaudselt, nditeks kindlustusandja investeeringute haldamisel
tekkivad kulud (hoiustamistasud, uute investeeringute kulud jmt);

h) kolmandatele osapooltele tehtavad maksed kindlustuspohisele tootele kuuluvate varade soetamise vdi
voorandamisega seotud vajalike kulude katmiseks (sealhulgas kdesoleva lisa punktides 7 kuni 23 osutatud
tehingukulud).

53. Kui kindlustuspdhine investeerimistoode investeerib osa oma varadest eurofondis v6i AlFis PRIIPi (mis ei ole
eurofond ega AIF) vOi investeerimistootesse (mis ei ole PRIIP), kohaldatakse vastavalt kdesoleva lisa punkti 5
alapunkti 1, m vi n.

Kindlustuspdhiste investeerimistoodete biomeetrilise riskitasu kulude avaldamine
Biomeetriliste riskitasude hulka kuuluvad kulud

54. Biomeetrilised riskitasud on tasud, mida jaeinvestor maksab otse vOi mis arvatakse maha matemaatilisse eraldisse
krediteeritavatest summadest voi kindlustuspoliisi osalusboonusest ning mille eesmirk on katta kindlustuskattest
tulenevate hivitisemaksete statistilist riski.

55. Biomeetriliste riskitasude diglane védrtus on kindlustuskattest tulenevate tulevaste hiivitisemaksete eeldatav
hetkevddrtus vastavalt kdesoleva lisa punkti 71 alapunktis a osutatud intressimaaradele, vottes arvesse jargmist:

a) parimast hinnangust ldhtuvad eeldused nende hivitisemaksete kohta, mis tuletatakse konkreetse toote koostaja
portfelli konkreetsest riskiprofiilist;

b) muud kindlustuskattega seotud viljamaksed (allahindlused voi biomeetrilise riski tasud, mis makstakse jaeinves-
toritele tagasi, hiivitisemaksete suurenemine, tulevaste kindlustusmaksete vihendamine jmt), mis tulenevad
kasumi jagamise mehhanismidest (digusaktidest tulenevatest ja/voi lepingulistest).

56. Parimast hinnangust lahtuvad eeldused tulevaste kindlustuskattest tehtavate hiivitisemaksete kohta kehtestatakse
realistlikult.

57. Eeldatavad tulevased hiivitisemaksed ei sisalda konservatiivsusmarginaale ega kindlustuskatte halduskulusid.

58. Direktiivi 2009/138/EU reguleerimisalasse kuuluvate PRIIPi koostajate puhul peavad konealused parimast
hinnangust ldhtuvad eeldused olema kooskélas vastavate eeldustega, mida kasutatakse kindlustustehniliste eraldiste
véirtuse arvutamisel Solventsus II kohases bilansis.

59. Biomeetriliste riskitasude kuluosa on kiesoleva lisa punktis 54 osutatud jaeinvestorilt vdetavate biomeetriliste
riskitasude ning kdesoleva lisa punktis 55 osutatud biomeetriliste riskitasude diglase véirtuse vahe.

60. PRIIPi koostaja v&ib iihekordsete kulude v&i korduvkulude arvutamisel votta biomeetrilise riskitasu kuluosa kohal
arvesse kogu biomeetrilise riskitasu.

2. OSA

Kulude koondniitajad ja kulude koondmaju
I. KULUDE KOONDNAITAJAD

61. PRIIPi kulude koondniitaja on tulu vihenemine, mis tuleneb kiesoleva lisa punktide 70 kuni 72 kohaselt arvutatud
kogukuludest.

62. Kulude koondniitaja arvutamisel on kiesoleva lisa punktis 72 osutatud avaldatavad kulud kogukulud. Investeeri-
misfondide puhul on see kiesoleva lisa punktides 1 ja 2 osutatud kulude summa, millele liidetakse kdesoleva lisa
punktides 4 ja 6 osutatud kulud; PRIPide puhul, mis ei ole investeerimisfondid, vélja arvatud IV lisa punktis 17
osutatud PRIIPid, kdesoleva lisa punktides 27 ja 28 osutatud kulude summa, millele liidetakse kdesoleva lisa
punktides 31 ja 32 osutatud kulud; IV lisa punktis 17 osutatud PRIIPide puhul kdesoleva lisa punktides 34 ja 35
osutatud kulude summa; ning kindlustusp&histe investeerimistoodete puhul vordub see kiesoleva lisa punktides 47
ja 48 osutatud kulude summaga, millele liidetakse kidesoleva lisa punktides 50 ja 51 osutatud kulud. Kogukulud
sisaldavad vajadusel valjumistrahve.
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Uhekordsed kulud ja iihekordsete kulude suhtarvud

63. PRIIPi sisenemis- ja valjumiskulude suhtarv on aastase tulu vihenemine sisenemis- ja viljumiskulude t&ttu
arvutatuna kdesoleva lisa punktide 70 kuni 72 kohaselt.

64. Sisenemis- ja viljumiskulude suhtarvu arvutamisel on punktis 72 osutatud avaldatavad kulud investeerimisfondide
puhul sisenemis- ja viljumiskulud vastavalt kdesoleva lisa punktidele 1 ja 2; PRIPide puhul, mis ei ole investeeri-
misfondid (vélja arvatud IV lisa punktis 17 osutatud PRIIPid) sisenemis- ja véljumiskulud vastavalt kédesoleva lisa
punktidele 27 ja 28; IV lisa punktis 17 osutatud PRIIPide puhul sisenemis- ja viljumiskulud vastavalt punktile 35;
ning kindlustuspdhiste investeerimistoodete puhul sisenemis- ja valjumiskulud vastavalt kiesoleva lisa punktidele 47
ja 48. Valjumiskulud sisaldavad vajadusel viljumistrahve.

Korduvkulud, portfelli tehingukulude ja kindlustuskulude / teiste korduvkulude suhtarv

65. PRIIPi portfelli tehingukulude, kindlustuskulude ja teiste korduvkulude suhtarv on portfelli aastase tulu vihenemine
portfelli tehingukulude ja teiste kulude tdttu arvutatuna kiesoleva lisa punktide 70 kuni 72 kohaselt.

66. Portfelli tehingukulude suhtarvu ning kindlustuskulude suhtarvu arvutamisel kehtib jargmine:

a) portfelli tehingukulu arvutamisel on punktis 72 osutatud avaldatavad kulud investeerimisfondide puhul portfelli
tehingukulud vastavalt kdesoleva lisa punktidele 7 kuni 23, PRIPide puhul, mis ei ole investeerimisfondid (vilja
arvatud IV lisa punktis 17 osutatud PRIIPide puhul), portfelli tehingukulud vastavalt kdesoleva lisa punkti 29
alapunktile ¢ ning kindlustuspdhiste investeerimistoodete puhul portfelli tehingukulud vastavalt kiesoleva lisa
punkti 52 alapunktile h;

b) kindlustuskulude suhtarvu arvutamisel on kaesoleva lisa punktis 72 osutatud avaldatavad kulud kindlustuspohiste
investeerimistoodete puhul kindlustuskulud vastavalt kdesoleva lisa punktidele 59 ja 60.

67. Teiste korduvkulude suhtarv on aastase tulu vihenemine teiste korduvkulude tdttu, mis arvutatakse kdesoleva lisa
punkti 61 kohase kulude koondniitaja ning kéesoleva lisa punkti 63 kohase ithekordsete kulude suhtarvu, kiesoleva
lisa punkti 66 alapunkti a kohase portfelli tehingukulude suhtarvu, kiesoleva lisa punkti 66 alapunkti b kohase
kindlustuskulude suhtarvu ja kdesoleva lisa punkti 68 kohase lisakulude suhtarvu summa vahena.

Lisakulud ja lisakulude suhtarvud (tootlustasude ja teenitud intressi suhtarvud)

68. Tootlustasude suhtarvu arvutamisel on punktis 72 osutatud avaldatavaks kuluks investeerimisfondide puhul portfelli
lisakulud vastavalt kdesoleva lisa punkti 6 alapunktile a. Teenitud intressi suhtarvu arvutamisel on punktis 72
osutatud avaldatavaks kuluks investeerimisfondide puhul portfelli lisakulud vastavalt kiesoleva lisa punkti 6
alapunktile b.

69. VII lisas osutatud ,pidevad kulud, ,tootlustasud” ja ,teenitud intress” on vastavalt kdesolevas lisas ja artiklis 5
osutatud ,korduvad kulud®, ,tootlustasude suhtarv® ja ,teenitud intressi suhtarv*.

Kulude koondnditaja arvutamine

70. Kulude koondnditaja arvutatakse erinevusena kahe protsendimidra i ja r vahel, millest r on aastane sisemine
tulumdir seoses jaeinvestori brutomaksetega ning talle soovitataval hoidmisajal tehtavate eeldatavate hivitise-
maksetega, ning i on vastava kuluvaba stsenaariumi aastane sisemine tulumar.

71. Kéesoleva lisa punkti 70 kohane tulevaste hiivitisemaksete hinnang pShineb jargmistel eeldustel:

a) muudel juhtudel kui IV lisa punktis 17 osutatud PRIIPide puhul arvutatakse PRIIPi aastane sisemine tulumadr, s.o
tootlus, rakendades pdhiteabedokumendi tootluse stsenaariumide jaotise modduka stsenaariumi hindamisel
kasutatud metoodikat ja lihtehiipoteesi;

b) hiwitisemaksete hinnangud tehakse eeldusel, et kdik kdesoleva lisa punkti 62 kohaselt kogukulude hulka
kuuluvad kulud arvestatakse maha;
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¢) IV lisa punktis 17 osutatud PRIIPide puhul ning eurofondide ja muude fondide kui eurofondid puhul, mille
puhul kasutavad PRIIPi koostajad investorile esitatavat pohiteabe dokumenti vastavalt kiesoleva mdairuse
artikli 14 1dikele 2, on tootlus 3 %.

72. Kdesoleva lisa punktis 70 osutatud kuluvaba stsenaariumi arvutamisel kehtib jargmine:

a) i arvutamisel vihendatakse kas r arvutamisel saadud jaeinvestori brutomakseid avaldatavate kulude vorra voi
suurendatakse r arvutamisel saadud projitseeritavaid hiivitisemakseid jaeinvestorile eeldusel, nagu oleks
avaldatavate kulude summad tdiendavalt investeeritud. Sel juhul on i aastane sisemine tuluméir seoses kdnealuste
jaeinvestori poolt ja jaeinvestorile tehtavate kohandatud maksetega;

b) kui avaldatavaid kulusid on vdimalik viljendada protsendina varade véirtusest, voib need kiesoleva lisa

punkti 72 alapunktis a kirjeldatud arvutuses arvestamata jitta ning lisada selle asemel pérast aastase sisemise
tulumddra i protsendile vastava kuluvaba stsenaariumi puhul.

Erinuded PRIPide puhul, mis ei ole investeerimisfondid

73. Kéesoleva lisa punktis 70 osutatud kuluvaba stsenaariumi arvutamisel PRIPide puhul, mis ei ole investeerimisfondid,
vihendatakse jaeinvestori kdesoleva lisa punkti 72 kohase r arvutamisest saadud brutomakseid avaldatavate kulude
vorra.

Erinduded kindlustuspohiste investeerimistoodete puhul

74. Kdesoleva lisa punktides 70 kuni 72 kirjeldatud arvutuste tegemisel eeldatakse kindlustuspdhiste investeeri-
mistoodete puhul, et hoidmisajal ei toimu kindlustuskattest tulenevaid makseid. See tdhendab, et kulude
koondniitaja arvutamine pdhineb ainult eeldatavatel kapitalihiivitise maksetel.

75. Selles ulatuses, milles korduv- ja ithekordsed kulud on hélmatud konkreetsete kuludega, mis on fikseeritud osa toote
kindlustusmakse arvutusest, pdhineb korduv- ja thekordsete kulude arvutamine kdnealustel konkreetsetel kuludel.

76. Kasumiosaluse puhul kindlustusp&histes investeerimistoodetes toimitakse jargmiselt:

a) kindlustuspdhiste investeerimistoodete korduv- ja thekordsete kulude arvutamisel kisitletakse investeeringutulust
kasumiosaluse mehhanismide teel saadud jaotamata tulu summasid kuludena;

b) kui osa kulusid tagastatakse jaeinvestoritele eraldiseisvate kuluboonuste kujul, kisitletakse seda kuluvihendusena,
mis vihendab kulude mahaarvamisi, kui:

i) kuluboonused deklareeritakse teistest osalusboonuse osadest eraldi ning on mdeldud kuluosade tagastamiseks
toote lepingutingimuste alusel;

ii) PRIIPi koostaja suudab usaldusvdirsete kindlustus-matemaatiliste meetodite alusel pdhjendada, et eeldatavad
tulevased kuluboonused on kaetud eeldatavate tulevaste kasumitega, mis tulenevad mdistlikest eeldustest
tulevaste kulude kohta.

Suhtarvude arvutamine
Topeltarvestamise vastane pohimate

77. Kui méni kululitk kuulub kahe vdi enama kiesolevas lisas osutatud kululiigi alla, arvestatakse seda kululiiki sellel
pohinevate nitajate arvestamisel ainult iiks kord.

Muud tapsustused
78. Suhtarvud viljendatakse protsentides kahe komakohaga.
79. Suhtarvud arvutatakse vihemalt kord aastas.

80. Suhtarvud peavad pShinema uusimatel kuluarvestustel, mille PRIIPi koostaja on kindlaks mairanud. llma et see
piiraks kéesoleva lisa punkti 77 kohaldamist, hinnatakse kulusid péhiméttel ,kdik maksud hinna sees”.
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Investeerimisfondide puhul toimitakse jirgmiselt:

a) iga aktsiaklassi kohta tehakse omaette arvutus, kuid kui kahe voi enama klassi osakud kuuluvad samasse
noudediguse jarku, voib nende kohta teha iiheainsa arvutuse;

b) fondi puhul, mis on katusfond, kisitletakse kiesoleva lisa kohaldamisel iga selle koostisosa v6i allfondi eraldi,
kuid koik kogu fondile tervikuna omistatavad tasud jaotatakse proportsionaalselt koigi allfondide vahel sellisel
alusel, mis on investorite suhtes diglane.

81. Muul juhul kui uue PRIIPi esimese arvutuse puhul ning juhul, kui ei ole teisiti ette ndhtud, arvutatakse suhtarvud
vihemalt kord aastas ex post alusel. Kui ex post niitaja kasutamist peetakse olulise muutuse tdttu ebasobivaks, voib
selle asemel kasutada hinnangut ajani, mil on muutunud kéttesaadavaks usaldusvdirsed ex post nditajad, mis
kajastavad selle olulise muudatuse moju.

82. Ex post nditajad peavad pdhinema hiljutistel kuluarvutustel, mille PRIIPi koostaja on p&hjendatud alustel selleks
otstarbeks kindlaks médranud. Niitajad voivad tugineda PRIIPi uusimas aasta- vOi poolaastaaruandes avaldatud
tegevusaruandes esitatud kuludel, kui see tegevusaruanne on piisavalt uus. Kui see ei ole piisavalt uus, tuleb selle
asemel kasutada vorreldavat arvutust, mis pdhineb hilisemal 12-kuulisel perioodil sisse néutud kuludel.

83. Eelmistel aastatel/perioodidel kohaldatud suhtarve kasitlev teave avaldatakse kohas, mida nimetatakse pdhiteabedo-
kumendis iildise lisateabe allikana investoritele, kes seda vajavad.

84. Kui arvesse tuleb votta investeeringu aluseks olevale eurofondile voi AlFile omistatavaid kulusid, kehtib jargmine:

a) iga aluseks oleva eurofondi vdi AIFi kulunditaja arvestatakse proportsionaalselt vastavalt sellele, kui suurt osa
PRIIPi varade netovairtusest see eurofond voi AIF asjakohasel kuupéeval (PRIIP néitajate arvestamise kuupéeval)
esindab;

b) kdik proportsionaalselt arvestatud nditajad lisatakse investeeriva PRIIPi enda kogukulude niitajale, esitades seeldbi
ttheainsa kogusumma.

Uute PRIIPide puhul rakendatav arvutusmetoodika

85. Ex post andmete asemel kasutatakse koigi kululiikide arvutamisel hinnanguid. Selliste hinnangute tegemisel
kasutatakse asendusnditajate saamiseks kas vorreldavat PRIIPi v&i vordlusrithma.

86. PRIIPide puhul, mis votavad fikseeritud koiki kulusid sisaldavat tasu, kasutatakse seda tasu, kui see sisaldab kdiki
PRIIPi kulude avaldamise nduetes esindatud kulusid.

87. PRIIPide puhul, mis mairavad voetavale summale ilempiiri, ja tingimusel, et see sisaldab koiki PRIIPi kulude
avaldamise nduetes esindatud kulusid, kasutatakse selle asemel kdnealust tilempiiri tingimusel, et PRIIPi koostaja
votab kohustuse jargida avaldatud niitajat ning kannab ise sellised kulud, mis tooks muidu kaasa selle tiletamise.

88. Kui PRIIPi koostaja arvamusel vdiks niitaja viljendamine kahe komakohaga jitta investorite jaoks p&hjendamatu
mulje tdpsusest, piisab selle niitaja viljendamisest ithe komakohaga.

89. PRIIPi koostaja tagab, et hinnangulise niitaja tipsus hoitakse kontrolli all. PRIIPi koostaja méérab kindlaks, millal on
asjakohane kasutada hinnangu asemel ex post naitajaid; kuid igal juhul vaatab ta hiljemalt 12 kuu méodumisel PRIIPi
esmakordsest miiiigiks pakkumisest mis tahes liikmesriigis hinnangu tdpsuse 1dbi, arvutades niitaja ex post alusel.

II. KULUDE KOONDMOJU
Kdigi PRIIPide puhul kehtivad iihised nduded

90. Artiklis 5 osutatud tabelid peavad sisaldama marget rahasummana ja protsendina viljendatud kogukulude kohta
jaeinvestorite puhul vastavalt 10 000 euro (k6ik PRIIPid, vilja arvatud regulaarsete maksetega kindlustuspohised
investeerimistooted) vdi 1 000 euro investeerimisel aastas (regulaarsete maksetega kindlustuspShised investeeri-
mistooted) erinevate hoidmisaegade puhul, sealhulgas soovitatava hoidmisaja puhul. Niidatavad hoidmisperioodid
on need, millele on viidatud IV lisa punktides 14 kuni 16. Kui toote kohta leitakse, et sellel ei ole PRIIPi koostaja voi
kolmanda isiku edendatavat alternatiivset likviidsusvahendit voi kui likviidsusvahendid puuduvad, voi 1V lisa
punktis 17 osutatud PRIIPide puhul, vdib esitada kdnealuse marke kulude kohta ainult 16pptihtaja vdi soovitatava
hoidmisaja 16pu seisuga.
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91. Kui PRIIPi valuuta ei ole euro, tuleb kasutada kiesoleva lisa punktis 90 sitestatutega sarnases suurusjirgus summat,

92.

93.

94.

mis jagub tipselt 1 000ga.
Kogukulud peavad hdlmama tihekordseid, korduvaid ja lisakulusid ning vajadusel véljumistrahve.

Viljumistrahve tuleb eristada teistest viljumiskuludest, mida tuleb maksta igal juhul ning mis tuleb seetdttu alati
ithekordsete kulude hulka arvestada.

Viljumistrahvide olulisus sdltub investeeringu hoidmisajast ja tootest raha viljavotmise tdpsest hetkest.
Viljumistrahvid ei ole asjakohased, kui investeeringut hoitakse soovitatava hoidmisaja viltel.
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VII LISA

KULUDE ESITAMINE

Tulu vahenemine (Reduction in yield — RIY) naitab, millist m&ju avaldavad teie makstavad kogukulud investeerimistulule,
mida vdite saada. Kogukulud votavad arvesse ithekordseid, pidevaid ja lisakulusid.

Siin ndidatud summad on toote enda kumulatiivsed kulud kolme erineva hoidmisaja korral. Need sisaldavad voimalikke
ennetdhtaegse viljumise trahve. Niitajates eeldatakse, et investeerite [10 000 eurot (VOI regulaarsete maksetega PRIIPide
puhul 1 000 eurot igal aastal)]. Need niitajad on hinnangulised ja v6ivad tulevikus muutuda.

Tabel 1

Kulud aja jooksul

Kiesolevat toodet teile miiiiv v8i sel teemal ndu andev isik voib nduda teilt muid tasusid. Sellisel juhul annab kdnealune
isik teile nende kulude kohta teavet ning néitab teile, millist mdju koik kulud teie investeeringule aja jooksul avaldavad.

Investeering [10 000 eurot]
Stsenaariumid Kui vGtate raha Kui vGtate raha Kui vGtate raha vilja
vilja [1] aasta vilja pérast [soovitatava

moddumisel [soovitatavat hoidmisaja 16pus]
hoidmisaega/2]

Kulud kokku [..]% [..]% [.1%
Méju tulule (RIY) aastas [...]1% [..]1% [...]1%
Tabel 2

Kulude koosseis

Allpool esitatud tabelis on esitatud jargmine:
— erinevate kululiikide mdju investeeringu tootlusele igal aastal, mida vdite saada soovitatava hoidmisperioodi 16pul;

— erinevate kulukategooriate tahendus.
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K&esolev tabel nditab moju tulule aastas

Sisenemiskulud [..] %

Uhekordsed
kulud

Investeeringusse sisenemisel maksta-
vate kulude madju. [See on maksimaalne
makstav summa, aga véib-olla peate
maksma vahem].

[JANVOI kui kulud sisalduvad hinnas,
naiteks PRIPide puhul, mis ei ole invest-
eerimisfondid)

Juba hinnas sisalduvate kulude maju.
[See on maksimaalne makstav summa,
aga véib-olla peate maksma vahem).
[Kui turustamiskulud sisalduvad sisen-
emiskuludes] See sisaldab teie toote
turustamiskulusid.

Véljumiskulud [..]1%

Investeeringust lopptéhtajal valjumise
kulude maju |épptahtajal.

Portfelli tehin-

gukulud el

Meie tehtavate toote alusvara mulgi- ja
ostutehingute kulu maju.

Pidevad kulud

Muud jooksvad

kulud [..1%

Nende kulude mdju, mida teeme igal
aastal teie investeeringute haldamiseks,
ja ll jaotises esitatud kulude mdju.

Tootlusega

seotud tasud bl

Tootlusega seotud tasu mdju. Votame
need tasud teie investeeringust, kui
toote tootlus Gletab oma sihttaseme [y
x%a).

Lisakulud

Teenitud intressid | [...] %

Teenitud intresside mgju. VYotame selle
tasu, kui teie investeeringu tootlus on
suurem kui x%] [y% suurune makse |5pli-
kust tulust toimub pérast investeeringust
valjumist.]

Erinevaid investeerimisvdimalusi pakkuvate PRIIPide puhul kasutavad PRIIPi koostajad kulude kirjeldamiseks kdesoleva
lisa tabelit 1 ja tabelit 2, esitades vastavalt vajadusele iga tabeli iga nditaja kohta kulude vahemiku.
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